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Anotace

Tato bakalafska prace se zamétuje na reflexi dila Milana Kundery v ¢eském literarnim
a konkrétn¢ Skolnim kanonu. Pfedstavuje poznatky soucasnych zkoumani literarniho kdnonu a
zaméti se také na pojem ,Skolni kénon®. Dale mapuje zminky o Kunderové tvorbé
Vv ucebnicové literatuie od 50. let 20. stoleti do soucasnosti. Ve vysledku sleduje promény
ve zdavodiovani kanoni¢nosti a poukazuje na to, ktera dila Milana Kundery jsou jako

kanonicka oznaCovéna a do jakého kontextu byvaji zatazovana.



Abstract

This bachelor thesis is focused on reflexion of Milan Kundera’s work in czech literary
and school canon. It introduces findings about current research of literary canon and focuses
on the term ‘“school canon”. Furthermore, it maps mentions about Kundera’s work in
schoolbook’s literature since the fifties of the twentieth century until now. As a result, it
observes changes in arguments about canons and point out writings, that are considered as

canonical and in which context they are usually used.
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1. UVOD

V této bakalaiské praci se zaméfim na reprezentaci dila Milana Kundery
v Ceském literarnim a konkrétné Skolnim kénonu. Budu analyzovat zminky
o Kunderové zivoté¢ a tvorbé a =zaroven sledovat promény Ve zdivodiovani

kanoni¢nosti.

Béhem tohoto vyzkumu budu primarné vyuzivat ucebnicovou literaturu
vydavanou od 50. let 20. stoleti do soucasnosti, Spolu s dalsimi dopliujicimi zdroji (viz

bibliografie).

~ s *

Prace je rozdelena na nékolik ¢asti. Nejprve se zaméfim na pojmy ,.kanon*
a konkrétné ,,8kolni literarni kanon®, pficemz se pokusim shrnout problematiku s nimi
souvisejici. Dale piedstavim samotnou osobu Milana Kundery a vénuji jednu kapitolu
informacim o jeho zivoté¢ a tvorbé. V dal§i Casti jiz zminim konkrétni analyzu
reprezentace dila Milana Kundery ve Skolnim literarnim kdnonu. Nejprve se zaméfim
na vyobrazeni Zivota a dila Milana Kundery v ¢itankach a ucebnicich, poté budu
zkoumat, jaky velky vliv ma ideologie na obsah kanonu i celkové pojeti literatury
a Vv dalsi kapitole se budu zabyvat vlivem mordlniho hodnoceni autora na jeho dilo.
Vyobrazim konkrétnéjsi témata, ktera se ve spojitosti s Milanem Kunderou v ¢itankach
a ucebnicich literatury Casto vyskytuji. Zaméfim se na otazku, zda je Milan Kundera
spiSe Cesky ¢i zahrani¢ni autor. Dalsi kapitolu budu vénovat ¢astému piipodobiovani
knihy Ludvika Vaculika Sekyra k romanu Zert Milana Kundery a nakonec se zaméfim
na urcitou propojenost souboru tfi povidek Pdnska jizda od Zdeny Salivarové

a Smeésnych lasek od Milana Kundery.

Cilem této bakalafské prace je zjistit, jak se proménoval obraz Milana Kundery

ve Skolnim literarnim kénonu a jak se ménilo zdivodnovani kanonického statusu.



2. POJEM ,,KANON¥

Pfed samotnou analyzou c¢itanek a ucebnic literatury, bych rada vénovala misto
vysvétleni pojmu kdnon a kratkému uvedeni do jeho problematiky. Pravé tento termin je

totiz pro mou bakalatrskou praci stézejni.

V této kapitole jsem Cerpala piedev§im ze studie Henryka Markiewicze
O literarnich kanonech, ktera mi byla velmi pfinosnym zdrojem informaci, dale pak
z knihy Harolda Blooma Kdnon zdpadni literatury: Knihy, které prosly zkouskou véki

a clanku Bogustawa. Bakuty Vilky o kanon.

Slovo ,.kanon* je fecky vyraz hebrejského ptivodu, ktery ptivodné znamenal ,,titinu‘
nebo ,,hilku*, pozdéji znamenal mj. v pfeneseném slova smyslu ,,mérny prut* (pravidlo,

norma, vzor nebo jejich soubory).!

V minulosti se mulzeme setkat sriznymi interpretacemi tohoto pojmu.
Uz v 5. stoleti pfed nasim letopoctem oznacil sochat Polykleitos kdnonem proporce,
které byly zavazné pro zpodobnovani lidského téla, Aristoteles tak zase oznacil
pravidla, kterd jsou méné zdvazna nez zdkony a tomuto terminu se vénovalo i mnoho
dalSich. Ve 3. stoleti se za kanonické povazovaly knihy, u kterych cirkev uznala,
ze souviseji s Pismem svatym nebo jsou do n¢ho zahrnuté. Podle studie Henryka
Markiewicze O literarnich kanonech znamena v katolické cirkevni terminologii termin
»kanon“ nazev mimo jiné i zakladni ¢asti mse, pfedpis tykajici se katolické viry
a zvykd, a slovo ,,canonizatio“ dokonce oznacuje prohlaseni za svatého. Vyraz kanon
prostoupil i do oblasti hudby, kde ale ma poné€kud jiny vyznam. Jde o druh choralniho

zpévu, ktery je zaloZeny na opakovani urcité melodie vice hlasy.

Termin ,,kanon‘ se zacal uzivat ve vztahu k svétskému pisemnictvi o néco pozdéji.
Podle jiz zminéné studie Henryka Markiewicze alexandrijSti gramatikoveé Aristarchos
ze Samu a Aristofanés z Byzantia pracovali S terminem ,.enkrithentes®, coz v piekladu

znamena ,autofi vybrani“. Nazvali tak katalogy nejreprezentativnéjSich zéstupct

' Viz MARKIEWICZ, Henryk. O literdrnich kdnonech. Aluze: revue pro literaturu, filozofii a jiné. 2007, ¢. 3,
s. 63. Dostupné z: http://www.aluze.cz/2007_03/07_studie_markiewicz.pdf
? Viz tamtés s. 63
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ruznych literarnich druhti, kteti byli zahrnuti do Skolni Cetby a stali se i pfedmétem

filologickych analyz. Podobné soupisy vznikaly i pozdg&ji.®

V obdobi romantismu se rozmohl pojem ,,Weltliteratur, a to hlavn¢ diky bratrim
Schlegelim se objevily pokusy urcit autory, kteti by do ni patfili. NejCastéji se uvadeli
autofi jako Petrarca, Cervantes, Moli¢re, Milton a dalsi, nejvice byli ale cténi autofi jako

Dante, Shakespeare, Goethe a dalsi. *

Vsichni tito spisovatelé byli oznacovani mj. i slovem ,klasik®“. Tento vyraz
,classicus“ oznadoval ve starém Rimé& ob¢any nejvyssi tiidy, ale v souvislosti
se spisovateli jej pouzil Aulus Gellius ve druhém stoleti naseho letopoctu, ktery v dile
Attické noci ,,doporucoval, aby se v pripade gramatickych pochybnosti stal vzorem
classicus adsiduusque aliquis scriptor, non proletarius (néjaky klasicky a pilny autor,
nikoli ,, proletarius ). “> Postupem &asu se s timto vyrazem nadale pracovalo a vyvijel
se 1 jeho vyznam. Kuptikladu Slovnik francouzské akademie z roku 1694 tika, ze klasik
je anticky vSeobecné uznavany autor, jenZ je zaroven i autoritou. Dilo, které
se povazovalo za klasické, muselo vydrzet zkousku ¢asu a povazuje se vzor. Jiny vyklad
zase fikal, Ze klasické dilo je takové promlouvajici ke kazdé soucasnosti tak, jako by
bylo zaméfeno pravé na ni. Pro pojem ,klasicky“ nebo ,klasik” byla v minulosti
pfiznaéna hlavné mnohozna¢nost a i kvuli ni se tento pojem stal v praxi

az neupla‘[niteln}'/m.6

Vyraz ,kénon*“ se v 18. stoleti a pozdé&ji objevoval v pojednanich o literatuie jako
pravidla, ktera platila v riznych oblastech literatury, ale ptredevsim v literarni kritice.
Az némecky filolog Dawid Ruhnken v dile Historia critica oratorum Atticorum z roku
1768 ptenesl vySe zminény teologicky termin ,.kanon* na slavné fecké basniky, ktefi
byli alexandrijskymi  gramatiky  Aristarchosem a Aristofanésem nazyvani
»enkrithentes “. Tento vyraz se potom zacal uzivat v Némecku pro velké literarni vzory,

a to jak z antiky, tak ze soucasnosti. Friedrich Schiller nazval Homéra a Goetha

* Viz MARKIEWICZ, Henryk. O literarnich kdnonech. Aluze: revue pro literaturu, filozofii a jiné. 2007, €. 3,
s. 63. Dostupné z: http://www.aluze.cz/2007 03/07 studie markiewicz.pdf

* Viz tamtéi s. 63

> Tamté? s. 64

® Viz tamtés s. 64
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v korespondenci s Wilhelmem Humboldtem jako kanon pro vSechny epické basniky.

Podobné psal i Novalis o Shakespearovi.’

V této dobé se ale jeste¢ o terminu ,kdnon“ mluvilo a psalo jen okrajové.
Az do 1. poloviny 20. stoleti vyslo mnoho knih, které obsahovaly seznamy a komentare
doporucované literatury (napt. John Lubbock, The Choice of Books, 1866), v zadné
Z nich se ale ani jednou neobjevil tento vyraz. Nepsalo se o ném ani v univerzitnich

seznamech Getby pro studenty filologie.?

Kanonu vénoval velkou pozornost naptiklad Ernst Robert Curtius v knize Evropska
literatura a latinsky stredovek (1947). Podle amerického badatele Roberta Scholese
zacal pouzivat vyraz ,.kdnon‘ pro ,, nazev souboru texti, které predstavuji nase kulturni
dedictvi a jako takové jsou pramenem, z néhoz by mél vychdzet univerzitni seznam

literarni Cetby. “

vvvvvv

Roku 1995 John Guillory napsal, Ze spor o kanon je ,,jednou z nejdilezitéjsich
uddlosti v historii literdrni kritiky 20. stoleti.“*® Platilo to pfedev§im pro Spojené staty.
Po vyf€eni této véty a vzpourdch nejen americkych feministek byla pozadovédna
reinterpretace téchto textll a zasadni reforma seznamu Cetby. Odplrci tradice 1 jeji
zastanci pouzivali v diskuzich o seznamu univerzitni ¢etby pojem ,.kdnon“, coz nakonec
prispélo k zobecnéni tohoto terminu a literarné-teoretickému pftijeti. Vedle Spojenych
statl se téma literarniho kdnonu probiralo 1 v zdpadonémecke literarni véde, kde se také

hodng diskutovalo o vzd&lavacich programech a vydavatelskych zamérech.™

Definic pojmu ,kénon“ existuje velkd fada. V této praci pouziji definici
prevzatou od Henryka Markiewicze z jeho studie O literarnich kdanonech, kterou
do ceského jazyka ptelozil Libor Martinek, kde uvadi, Ze literarni kénon je
,,autoritativni soubor nebo seznam literdrnich dél, jejichz znalost je poZadovana
od wurcité skupiny prijemcii (obligatorni kdnon) nebo je této skupiné primo

«12

nebo implicitné doporucovina (doporucujici kanon). > Misto dél se mohou v kanonu

vyskytovat jména spisovatelil, to ale neznamené nutnou cetbu vSech d¢€l téchto autord,

7 Viz MARKIEWICZ, Henryk. O literarnich kdnonech. Aluze: revue pro literaturu, filozofii a jiné. 2007, ¢. 3,
s. 64-65. Dostupné z: http://www.aluze.cz/2007 03/07 studie markiewicz.pdf

® Viz tamtéz s. 65

® Tamtés s. 65

' Tamtés s. 65

" Viz tamté} s. 65-66

 Tamtés s. 66
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ale ani svobodu jejich vybéru ke kanonické cetbé. S pfihlédnutim na celkovy rozsah

se obligatorni kdnon miize nazyvat minimalni, doporudujici zase extenzivni.'®

Podle studie Henryka Markiewicze O literarnich kdanonech se kanon sestavuje
dle zacileni na rtizné skupiny c¢tenarti. Zakladni vyznam ma jejich jazykoveé-etnicka
nebo statni prislusnost, které¢ se prizptisobuje jind, obvykle pocetnéjsi cast kéanonu.™
Napiiklad v kanonu Ceské republiky jsou obsaZeni jini autofi a dila neZ ve Spojenych
statech americkych. ,, V ramci kazdého narodniho nebo statniho kanonu miizeme odlisit
vzdeélavaci kanon ruznych urovni (od zakladni skoly k univerzitnimu studiu filologie),
profesionalni (prizpiisobeny pozadavkiim profese historika nebo kritika literatury), dale
kanon, jenz se v némciné prihodné nazyva Bildungskanon, ¢. kanon vzdélaného cloveka
(v soucasné dobé je nejspise nutné mluvit oddélené o vzdélani humanitnim
a technickém), nakonec vseobecny kanon (prakticky se kryjici s kdnonem
predpokladanym pro zdkladni vzdélani).“™ Z toho mizeme vyvodit ur&itou pruznost
a prizplisobivost kanonu vaci rtiznym faktortiim, kterymi mohou byt vek Ctendfe,
pohlavi, statni ptislusnost a mnoho dal$ich. Jiny kanon plati pro zaky na prvnim stupni

zakladni skoly, jiny pro profesora ¢eského jazyka ¢i kuptikladu pravnika.

Postulativni kdnony jsou zalozeny, rozSifovany a celkové urCovany predevSim
institucemi, jako jsou literarni organizace, vedeni Skol a univerzit, vydavatelstvi,
knihovny, média apod., z nichZ maji asi nejvétsi vliv vzdélavaci instituce. Obsah kanonu
formuji skupiny znalcti (kritici a historici literatury) praveé svymi hodnocenimi dél nebo
vybérem a usporadanim materidlu v literarnich syntézach. Podle jiz zminiované studie

Henryka Markiewicze miiZze dil¢i revizi kdnond provést i vlivny jedinec.16

Na obsah kénonu maji ur€ité vliv 1 jiné faktory. Kuptikladu vladnouci ideologie
té konkrétni zemé ovlivni vybér dél i autorti. V Cesku se tento vliv ukézal napiiklad
za dob komunismu, kdy nékterym autoriim bylo zakézano psat, nebo byli podrobovani
cenzufe. Timto stylem si vladda ,,vychovavala® nejen ¢tenafe, ale 1 mladou generaci,
které byla ve Skolnich ucebnicich pfedkladana urcita dila a autofi jako vzory a o jinych,
i kdyz tieba kvalitnich, se mluvilo kriticky nebo viibec nebyli zminovani. U¢ebnice jsou

vlastné reflexe kanonu. VétSina lidi na svété povazuje za kanonicka dila ¢i kanonické

 Viz MARKIEWICZ, Henryk. O literarnich kdnonech. Aluze: revue pro literaturu, filozofii a jiné. 2007, €. 3,
s. 66. Dostupné z: http://www.aluze.cz/2007 03/07 studie markiewicz.pdf

" Viz tamté? s. 67

" Tamtéi s. 67

' Viz tamté? s. 67
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autory prave ty, 0 kterych se doveédéli ve skolach. D4 se fici, Ze toto je jeden z problémul
kanonu, velka ovlivnitelnost a v nékterych ptipadech i mozné vyuziti jako zbran, pravé
ve smyslu ovlivnéni mladé generace. Mimo jiné i Harold Bloom projevil nazor,

ze ideologie hraje velkou roli béhem utvaieni literarniho kéanonu.'’

., ...V podobé explicitniho vyctu pusobi kanon ve vychovnych seznamech cetby,
priruckach pro ctenare a konecné ve vykazech vydavatelskych edic anoncovanych svym
nazvem jako soubory kanonickych del. Jinde je kanon ziidka formulovan primo;
miizeme ho pouze rekonstruovat z hodnoticich charakteristik objevujicich se casto
v komentarich jednotlivych spisovatelii a autoru. Z toho vyplyva nejasnost hranic

r ‘(18
kanonu...

Dal$im moznym problémem je to, ze v kazdé dobé se kédnon rliznym zpiisobem
proménuje. Kuptikladu pted prvni svétovou valkou byl velkym vzorem Apollinair
a jeho Pdsmo, kolem Sedesatych let jej u nas vystiidala Eliotova Pustina. Tato
proménlivost se dotykd ale i samotnych autori. Pro tuto praci je piihodny piiklad
Milana Kundery, o némz se z pocatku jeho tvorby v uéebnicich spalo spiSe sporadicky,
po jeho odchodu do exilu byl v nich bud kritizovan, nebo spiSe Gpln¢ vynechavan.
Az po dosazeni jeho slavy v zahrani¢i a pAdu komunismu u nés se o ném zacinalo vice
psat nejen v ucebnicich literatury, ale i mluvit, stal se dokonce svétovym autorem.
Obsah kénonu se tedy miZe liSit i s ohledem na konkrétni zemi, dobu, panujici

ideologii, atd.

I zemé tak blizko u sebe, jako jsou Cesko a Polsko, maji trochu jiné tendence.
Podle B. Bakuly se Polsko spiSe snaZi romantickou tradici oslabit a Cesi ji od 90. let
objevuji.’® V &lanku Valky o kdnon B. Bakuly je mozné se podivat na tuto problematiku
z jiného hlediska, a to v souvislosti s filmovym uménim. Zda se tu, ze ,,model
nekonfliktniho ceského vypraveni a malého Cceského sveta uz neni tak oblibeny.
Navzdory postmoderné a vseobecné kulturni relativizaci prestavaji ceskym debatam

0 podstaté narodni identity malé pribéhy stacit. Charakteristickd je filmova symbolika

7 Viz BLOOM, Harold. Kdnon zdpadni literatury: Knihy, které prosly zkouskou vékd. 1. vyd. Praha:
Prostor, 2000. ISBN 80-7260-013-3.
¥ MARKIEWICZ, Henryk. O literarnich kanonech. Aluze: revue pro literaturu, filozofii a jiné. 2007, &. 3, s.
67. Dostupné z: http://www.aluze.cz/2007 03/07 studie_markiewicz.pdf
Y viz BAKULA, Bogustaw. Valky o kdnon. Host: mésicnik pro literaturu a ctendre. 2010, roc. 26, €. 4, s. 90.
Dostupné z:http://casopis.hostbrno.cz/archiv/2010/4-2010/valky-o-kanon
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polskych a ceskych hlasii ve vefejném diskursu...“*® Kupiikladu film Katysi (2007)
Andrzeje Wajdy a Tobruk (2008) Vaclava Marhoula. Podle Bogustawa Bakuty dilo
Katyn vypovida, co se tyCe Polska, o vitézstvi nad ,historickym fatalismem.“*
V Ceském dile Tobruk se zase stavi ,, hrdinstvi a velké uddlosti proti infantilité

postmoderny devadesatych let. “%

Otazkou je také, zda nas kdnon uc¢i hodnotam. Podle nékterych nazor kdnon §ifi
hodnoty, které formuji intelektuadlné a moraln¢ zralou osobnost. Ale tato problematika
zam¢iuji na tuto tematiku, snazi se né€emu naucit ¢tenafe, néco mu piinést do zivota,
obohatit ho. Mnoho dél je zalozenych na nastaveni zrcadla nasemu redlnému svétu
&i ukazee, ,.jak by to mélo byt“. Casto ukazuji dila i hodnoty jako je estetika (uméni),
poskytuji védomosti, pomadhaji posilovat identitu, at’ uz osobni, ndrodni ¢i jinou
a podobné. A nejedna se jen o vétsi dila, typické priklady vyhry dobra nad zlem, rizna
ponauceni a dalsi, jsou toho plné pohadky, které se ¢tou uz malym détem. Nebo nam
néktera starsi dila mohou ukézat, co se v té ¢i oné dobé povazovalo za dilezité, slusné
¢1 naopak neslusné. Abych to shrnula, kdnon nds mize v urcitém smyslu ucit hodnotam,
ale nemusi tomu tak byt vzdy. Nehledé na to, ze v kdnonech se objevuji 1 dila jin¢ho
razeni, kterd zobrazuji svét plny uplné€ opac¢nych hodnot, nez které bychom radi
v§tépovali svym potomkim. Jsou dila, kde se vyskytuje mnoho nasili, rizné zavislosti,
jako drogy a alkohol, chovani, které urcité neni chténé a mnoho dal$iho. Kénon tedy
muze do urcité miry plnit funkci zprostiedkovatele hodnot, ale zalezi na ctenafi,
jaky k dilu zaujme postoj, na interpretaci dila (kuptikladu ucitele Zakim ¢i ucebnice
literatury ¢tenaftim) a na mnoha dalSich aspektech, které ovlivni to, jaky bude mit dilo
vliv na samotného ¢tenafe. V u€ebnicich literatury pro déti z prvniho stupné zakladnich
Skol jsou spiSe zobrazovana dila, kterd jsou pozitivni nebo neutralni, co se tyce
hodnotového meéfitka. S vyS§im vEkem pribyva vétSinou piikladl z riznych koutl
literatury a pestrost se ukazuje i v hodnotach zobrazovanych v dilech. Samoziejmé jiné
kanony se predkladaji zdkim na prvnim stupni zakladnich skol a jiné zase studentim

na stfednich Skolach.

20 BAKULA, Bogustaw. Valky o kanon. Host: mésicnik pro literaturu a ¢tendre. 2010, roc. 26, C. 4, s. 91.
Dostupné z:http://casopis.hostbrno.cz/archiv/2010/4-2010/valky-o-kanon

! Viz tamté? s. 91

> Tamté s. 91
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S mordlnimi hodnotami dila je casto spojovana samotnd osoba autora.
Pti analyze Citanek a ucebnic literatury jsem se setkala i s moralnim hodnocenim autora,
které se n¢kdy promitalo i na hodnoceni ¢i chdpani jeho dila, at’ uz zamérné ¢i ne. Vliv
muze mit autorovo pohlavi, narodnost, jeho ¢iny, vira nebo celkové osobni Zivot.
Je otazkou, zda je toto ovliviiovani pro cteni samotného dila dilezité ¢i dokonce
pfinosné, nebo naopak ne. Opét bych pro pfiklad zminila obdobi komunismu u nés. V té
dobé mnoho dobrych autort, ktefi nesouhlasili s rezimem, byli vefejné¢ posSpiniovani
a byla kritizovana, nebo dokonce zakazovana jejich tvorba, i kdyz dila byla velmi
kvalitni, zatimco jini autofi, kteti naopak psali v souladu s rezimem a souhlasili s nim,
byli vyzdvihovéani a oslavovani, i kdyz tfeba nebyla jejich dila tak kvalitni. Samoziejmé
nechci fici, Ze to bylo pravidlo, ale stdvalo se to, coz je vidét i v dobovych ucebnicich.
Mnoho autorti, kteti v t&€ dobé odesli do exilu nebo se n&jak znelibili rezimu, byli ¢asto

vypusténi z vétSiny literarnich ucebnic a ¢itanek (naptiklad Milan Kundera).

Tak jako ve vSech jinych sférach, i v této problematice se objevuji obhajci
kanonu 1 jeho kritici. Obhdjci zdlraznuji s ohledem k jedinci formativni (kédnon Sifi
hodnoty, které formuji intelektudlné¢ a moralné zralou osobnost), uméleckou (zdrojem
estetického wuspokojeni) a kompetencéni (poskytuje védomosti, které umoziuji
plnohodnotnou ucast v socialni komunikaci) funkeci kanonu. Se zfetelem ke skupiné
poukazuji na identifikacni (spoluurCuje jeji identitu) a integracni (posiluje jeji

soudrznost) funkei.?®

Naopak kritici kdnonu poukazuji na to, ze jde o instituci, kterd ,, vyjadiuje systém
hodnot pouze dominantni socialni skupiny, a navic tento systém diktuje jinym
spolecenskym skupindm, takze slouzi jejim zdjmiim, posiluje jeji viddu.“** John Guillory
dokonce napsal, Ze ,,formace kanonu je zjevaym produktem ideologie.“* Také tvrdi,

7e kanon je , kulturnim kapitalem* nezavisle na svém obsahu.?

V této uvodni kapitole jsem se pokusila pfiblizit pojem kénon a shrnout s nim
souvisejici problematiku, nebot’ pravé tento termin je pro mou bakalarskou praci

zasadni. JelikoZ v této préaci jde predevS§im o analyzu a reprezentaci dila Milana

> Viz MARKIEWICZ, Henryk. O literarnich kdnonech. Aluze: revue pro literaturu, filozofii a jiné. 2007, €. 3,
s. 69. Dostupné z: http://www.aluze.cz/2007 03/07 studie markiewicz.pdf

 Tamté? s. 69

% Tamté? s. 69

%® \Viz tamtéz s. 69

13


http://www.aluze.cz/2007_03/07_studie_markiewicz.pdf

Kundery ve Skolnim literarnim kédnonu, zaméefim se v dalsi kapitole konkrétné na Skolni

literarni kdnon a problematiku s nim spojenou.
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2.1.  Skolni literarni kdnon
Jak jsem nastinila v pfedeslé kapitole, literarni kanon je spojen i s institucemi,
jakymi jsou kupiikladu Skoly. Z tohoto spojeni vznikd termin Skolni literarni kénon,

o kterém bych se rada zminila v této kapitole.

Lucie Zimova ve své disertacni praci Tvorba kanonu v prostredi ceské skoly
piSe, ze Skolni kanon je dnes spiSe chapan jako soubor nebo seznam literarnich d¢l,
jejichz  znalost je pozZadovina odurcité skupiny prijemcii nebo je jim
doporuéovdna.“27 Z pohledu 74kl a n¢kdy 1 uciteli mé potom Skolni kédnon funkci
az nutného pozadavku, a je vylozen¢ , diktovan vzdélavacimi institucemi, ale také

kritiky a historiky, kteri jeho obsah formuji.“*® A nejen jimi.

Dnes si do ur¢ité miry kazda Skola vytvaii sviij vlastni “literarni kanon®,
n¢kdy dokonce i kazdy ucitel na té konkrétni Skole. Takzvana ,,povinna Cetba“ je poté
vétSinou souhrnem vseho, co dana Skola nebo ucitel vnima jako dulezité, zajimavé nebo
dokonce az povinné pro studium. Jak piSe Petr A. Bilek ve svém c¢lanku Kdanon:
,Je nicméné jasné, Ze kazdy autor literarnich dejin (ale i kazdy ucitel) mad jinou
predstavu, proc¢ to ¢i ono nemiiZe byt vynechano: nekdy je to vyvojovd podnétnost
(zakldda produktivni Zanr; prichdzi autor se zcela novou poetikou ¢i tematikou), jindy
vyrazny dobovy ohlas (pozitivni, ale i negativni), jindy nadcasova schopnost dila (cte se
,dobre*, |, zajimavé‘ i po desetiletich a bez nutnosti zevrubného povédomi o kontextu,
do néehoz v dobé napsani ci prvniho vydani vstoupilo). “2% 7 toho vyplyva, ze sestaveni
jednotného seznamu povinné Cetby je téméf nemozné. Vznika tu tak prostor pro
individualizaci kazdé skoly ¢i dokonce kazdého ucitele, pomoci které mohou dat
najevo, Sjakymi texty pracuji nebo co konkrétné je pro né zasadni.
I kdyZ se nékomu mohou tyto informace zdat nepfili§ dulezité, pro jiné by to mohl byt

jeden z rozhodujicich detailt.

Stale ale zlstava otazka, co a koho vlastné literarni kanon reprezentuje.

Toto téma se stalo jadrem rozsahlé debaty, ktera vznikla na konci 70. let 20. stoleti a je

%7 ZIMOVA, Lucie. Tvorba kdnonu v prostfedi ¢eské $koly. In: LAUFKOVA, Veronika, Hana MORAOVA a
Tereza MEDRICKA. Metodologické pristupy v pedagogickych a psychologickych doktorskych vyzkumech:
Recenzovany sbornik z doktorské konference konané 20. kvétna 2013 v Praze. 1. vyd. Praha: Karolinum,
2013, s. 39. ISBN 978-80-7290-698-4. Dostupné z:
http://pages.pedf.cuni.cz/konferencel3/files/2013/12/Sbornik-2013-Metodologick%C3%A9-
p%C5%99%C3%ADstupy.pdf
% Tamtés s. 39
» BILEK, Petr A. Kdnon. Host, 2007, 23(7). Host do skoly, 2007, 4, s. 22. ISSN 1211-9938
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do jisté miry aktudalni jesté dnes. Zmiiuje se 0 ni Petr A. Bilek ve svém ¢lanku Kdnon:
., Feministky argumentovaly, Ze jde o kanon bilych muzii (a dosdhly rozsireni o polozky
del zenskych autorek), afro-americané poté namitli, ze jde o kanon bilych lidi (a dosdhli
rozsireni o zdstupce cernosské a pozdeji i hispanské ¢i misenecké literatury). Zastupci
mensinovych pohlavnich orientact videli kanon jako prilis heterosexudlné orientovany,

“30 Tyto naroky

marxistum zase malo reprezentoval spolecenské tridy neintelektuadlni.
ale vedly k situaci, kdy Skolské instituce musely neustale ménit a rozsifovat kanon,
coz se nakonec ukazalo jako velky problém. V potiebé vyhovét vSem pozadavkim
soupis kanonickych dél narostl do té miry, ze se stal pro vyuku nepouzitelnym. Nebylo
mozné zaradit do osnov vsechna dila, a vyuka tak musela zacCit nabizet individualné
koncipované vybéry, které byly vytvoiené na zéklad€ tematické, kulturni, dobové ¢i jiné

souvislosti.*!

Ve Skolnim kadnonu se vzdy projevovalo urcité napéti mezi tim, co ma byt
zakim ptedloZeno, co je opravdu pokladano za podstatné a snahou né&jakym zplsobem
zaujmout studenty. V nov¢jSich ucebnicich literatury je vidét, ze jejich autofi se jiz
krom¢ predkladani kanonickych d¢€l a autorti snazi i o vybrani autort ¢i uryvku, které by
zaujaly samotné studenty a pfivedly je vice k Ceskému jazyku a literatuie. Misto
strohych idaji o autorovi ¢i knize, dévaji co nejvice ukazek ¢i n¢kde i1 vice obrazka,
jako jsou fotografie autort, ilustrace z knih apod. Takové prvky muizeme vidét
kuptikladu v Citance ceské literatury 4: Od roku 1945 do soucasnosti z roku 1996,
kterou sestavili Jiti Holy a Emil Lukes. Zde jsou nejen obsahlé uryvky z romanti Zert
a Nesmrtelnost, ale autofi ptidali i recenze ¢i nazory jinych osobnosti (zde napt. Vaclav
Cerny, Vaclav Havel atd.). Dal3i podobnou publikaci je Citanka z ceské literatury pro
stiedoskoldky z roku 2013 od Jaroslava Pecha, kde miizeme najit uryvky z romant Zert
a Nesmrtelnost, kterym pokazdé ptedchazi kratky uvod. Také Literatura na dlani:
Prehled svétové a ceské literatury s ukazkami textii z roku 2001 od Aloise Bauera,
jak uz naznacCuje nazev publikace, obsahuje mnoho ukézek. Najdeme zde uryvek
z povidky Falesny autostop ze souboru Druhy sesSit smésnych lasek, ¢imz se tato
publikace odlisuje od mnoha jinych. Slo o jedinou uéebnici ze viech, se kterymi jsem
pracovala predkladajici pravé tuto povidku. Tim, Ze ucebnice zacinaji obsahovat i jiné
ukazky Kunderovych dé¢l nez ty tradi¢ni, pusobi jeho obraz ve Skolnim literarnim

kanonu novéji, a mize tak zaujmout vice studentil. V téZe ucebnici najdeme mimo jiné

%0 BLEK, Petr A. Kdnon. Host, 2007, 23(7). Host do skoly, 2007, 4, s. 22. ISSN 1211-9938
! Viz tamté? s. 22
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i ukdzku z romanu Zert.

Kanon je u nas podle Petra A. Bilka ,,vanimdn jako institucionalni doporuceni
toho nej- stim, Ze co nasleduje za superlativnim prefixem, je obvykle nejisté
kanon predevSim instrumentalni (pragmaticko-komunikac¢ni) funkci. Znamena to,
Zze nam umoziuje mluvit o literatufe s vyuzitim odkazovani ke konkrétnim autortim
¢i dilim. Kupftikladu kdyz budu o né¢jakém autorovi tvrdit, ze vyuzivé ironie podobnym
zpusobem jako Milan Kundera ve svych dilech, pfedpokladam, Ze vnimajici maji

alespon urcité povédomi o tom, co mam na mysli. Také proto je kdnon df’lleiit}'l.33

Kénon ma i reprezentativni funkci. Nabizi nam urCitou redukci velkého
mnozstvi literarnich textd. Ta ma Casto za nasledek vznaSeni vyhrad a pozadavkl
na jeho zménu. Kanonizace je ale slozity proces a ne kazdy material ¢i autor maze byt
soucasti tohoto souboru. Jak pise Petr A. Bilek: ,,,, Idedlni* jsou autori, u nichz dve, tri
Ci ¢tyri dila vyrazné vycnivaji nad ostatnimi, jsou vylozitelnd jako ,,zlomové body*,
,,mezniky “ « 34 Oproti tomu je slozit¢ kanonizovat rozsahld autorska dila, navic bez

zjevné a sdilené hierarchie, nebo dila, ktera nemaji autorské knizni vydani.*®

Dilezitym hlediskem je u literarniho kanonu i dostupnost. Skola si miize
vytvoftit kanon, kde se budou objevovat tituly jako kuptikladu Dantova Bozska komedie,
ale selhava tu pak komunikaéni vyuziti. Jde totiz o texty, které nejsou piili§ dostupné
v dobrych ptekladech nebo dokonce viibec. Podobny problém se tyka i basnikli svétové
literatury nebo textd star$i ¢eské literatury. Dal$i nesnaze nastavaji i u seznamu, ktery se
vyuziva ke kanonizaci. Jde tu o vy&et jmen autord a dél. Casto by ale bylo potieba
uptesnit, které vydani je vhodné. Kupiikladu pod titulem Sidavy dcera najdeme

nejrizn&jsi vydani lisici se kvantitou i kvalitou.®

Kénon dané instituce dnes musi mit zastoupeni od nejstarsich textli po soucasné,
musi zahrnovat $iroké spektrum zénrii 1 témat a nékolik dalSich filtrQ: ,, 7o, co se nam
dnes jevi jako estetickd hodnota textu; to, co déjinné vnimame jako vyvojové podstatné;

to, Co je Vv dané instituci pro jeji ucely néjak vyuzZitelné. “37 7 toho diivodu se kanonizuji

32 BILEK, Petr A. Kdnon. Host, 2007, 23(7). Host do ¥koly, 2007, 4, s. 23. ISSN 1211-9938
3 Viz tamté? s. 23
* Tamté? s. 23
> Viz tamté? s. 23
% Viz tamté? s. 23
¥ Tamtés s. 23
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i nékteré¢ budovatelské romany z dob komunismu. Jde o Cetbu, ktera je dulezitd pro

uvédomeni si faktu, kam nase spole¢nost v této dobé dospéla.

Skolni literarni kanon tedy neni snadno uchopitelny. Je ale velmi dileZity.
V podstaté to, co v dosp€losti povétSinou pokladdme za vyznamna dila a autory,
pochdzi uz ze zakladnich S$kol (pokud tedy nestudujeme obor ceského jazyka
literarni kdnon ptfedklada slavné autory, o kterych se u¢ime a rozebirame jejich dila.
Tento systém je ale také lehce ovlivnitelny, at’ uz vladnouci ideologii, dobou, vkusem
a preferencemi tvirci Skolniho kanonu ¢i jinymi faktory. Jak ukazuji ucebnice literatury
za posledni pulstoleti, v kazdé dob¢ se za kanonické pokladalo néco jiného a ucebnice
byly i trochu jinak uspofadany. Kuptikladu za komunismu v ném byla povétSinou
uvedena dila autord, kteti nesli proti rezimu ¢i né¢jakym zpliisobem posilovali svymi dily
mySlenky a nalady, které rezim potieboval vzbuzovat v mladych zacich. Tento prvek
miizeme najit i v uéebnici Ceskd literatura XX. stoleti od Prof. Dr. Frantiska Burianka
z roku 1962. Objevuje se tu nejen Julius Fudik, ale i Jan Drda spolu s jeho dily Néma
barikdda, Krasna Tortiza, Méstecko na dlani aj., Vitézslav Nezval s dilem Historicky
obraz a mnoho dalSich spisovateld. V dne$ni dob& se v ucebnicich i v samotnych
Skolnich  literarnich  kanonech vyskytuji povétSinou dila riznych autorq,
1 kdyz byli v minulosti kupfikladu ¢leny komunistické strany ¢i méli jinou minulost.
Mezi takové publikace patii Kouzelné zrcadlo literatury: Sny a realita moderniho svéta
z roku 2003, jejimz autorem je Jaroslav Blazke, kde najdeme zminky o Janu Drdovi
nebo Citanka z ceské literatury pro stiedoskoldky: Od pocitkii slovesnosti k dnesnim
autorizm z roku 2013 od Jaroslava Pecha. V této publikaci narazime na Miroslava
Floriana. Jak bylo ale vySe zminéno, uspofadani $kolniho literarniho kanonu, a tim

1 ucebnic zavisi na mnoha faktorech, které¢ se vzdjemné ovliviuji.

V uplynulé ¢asti bakalafské prace jsem se pokusila nastinit celkovou
problematiku pojmi kéanon a Skolni literarni kanon. V nasledujicich kapitolach
se zam&im nejprve na zivot a dilo Milana Kundery a nésledné piejdu ke konkrétni
analyze dat, ktera jsem ziskala pfi praci s ¢itankami a ucebnicemi literatury vydavanych

od 60. let 20. stoleti.
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3. ZIVOT A DIiLO MILANA KUNDERY

Nez budu analyzovat ¢itanky a ucebnice literatury, zminim samotnou osobu Milana
Kundery a vénuji jednu kapitolu zpravam o jeho zivoté a tvorbé. Informace do celé této
kapitoly jsem Cerpala nejen z uéebnic o Ceské literatufe, se kterymi jsem pracovala,
ale i zknih Prehledné déjiny ceské literatury od Pavla Janouska a kolektivu®® nebo

z publikace Milan Kundera od Miloslava Hoznauera.*

3.1. Biografie Milana Kundery

Milan Kundera je basnik, prozaik, dramatik, publicista, esejista a ptekladatel.
Narodil se 1. 4. 1929 v Brn¢ do rodiny muzikologa, profesora Janackovy akademie
muzickych uméni Ludvika Kundery (1891 — 1971). Po absolvovani brnénského
gymnazia smétfovaly jeho kroky na FF UK, kde ale musel brzy studium pferusit.
Studoval také hudebni skladbu na filmové fakult¢ AMU, kde pozdé&ji i pfednasel. Poté
co roku 1970 ztratil zaméstnani, stal se roku 1975 hostujicim profesorem
na francouzské univerzit¢ v Rennes. V listopadu roku 1979 pfisel o Ceskoslovenské
statni obcanstvi, pfiCemz o dva roky pozd¢ji ziskal francouzské. V soucasné dob¢ zije
ve Francii a vyucuje na pafizské univerzité. Stal se celosvétové uznavanym autorem
a ziskal i fadu ocenéni. Prvnim byla roku 1964 statni cena, dale pak cena SCS, cena
nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel, paiiZska cena Prix Medicis Etranger a fimské
cena italské kritiky Premio letterario Mondello. Dokonce byl nominovan na Nobelovu

cenu za literaturu.*°

3.2. Dilo Milana Kundery

Milan Kundera v tplnych pocatcich své tvorby zacinal se psanim hudby pro klavir,
pricemz v kabaretech hral na trubku a klavir. Méné€ zndmé je jeho dilo basnické, avSak
svou prvni baseii otiskl jiz v sedmnécti letech a jeho prvni basnickd sbirka Clovek,
zahrada Sira vysla o sedm let pozdé&ji (1953). Basnicka sbirka Posledni mdj (1955) je
protkand tematikou Julia Fucika a Reportazi psanou na opratce. Tato sbirka ziskala
Kunderovi velké uznani u nds 1 v zahrani¢i. Mezi jeho znama dila patii 1 sbirka
Monology (1957), ve které pievlada milostna lyrika. ,,... do ceské literatury druhé

poloviny padesatych let prinesla tehdy nezvykle intimni obrazy milostnych

%8 Viz JANOUSEK, Pavel, a kol. Pfehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia,
2012. ISBN 978-80-200-2057-4.
¥ Viz HOZNAUER, Miloslav. Milan Kundera. 1. vyd. Praha: Komenium, 1991. ISBN 80-85426-01-3.
0 Viz tamtéz s. 2
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neporozumeni, osamélosti a vzdjemného odcizeni. Kunderovy texty tu pocinaji
prozrazovat autorovu tendenci kepice, Kuziti analytického intelektu, k jisté
provokativnosti a potiebé vymezovat se polemicky.“** Naopak jak pise Miloslav
Hoznauer v knize Bild mista v Ceské literature — Milan Kundera, dobovy komunisticky
literarni kritik Vaclav Pekarek o sbirce Monology nepsal piilis pochvalné: ,, Nevim, kde
se V mladém basniku nabralo tolik desiluzi z milostného Zivota, kde nabral dech k liceni
tolika , kras*, Ze se ti ani nechce citovat, jak jsou nelidské, nehumdnni a v odporu
ke vsemu, co kultura z lidské lasky vytvorila ... A tak na této Kunderove sbirce basnickeé
vidime, jak bezvychodné a nebezpecné je pro bdsnika odtrhnout se od Zivota, ode
dneska, od vy$siho uméleckého poslani. “** Sbirka Monology méla velky ohlas u &tenait
a méla vyjit 1 ve druhém vydani, ale nakonec to bylo zakazano. Pravé tato sbirka
a Posledni maj jsou asi nej€astéji zmilovanymi basnickymi sbirkami Milana Kundery

v ¢itankach a ucebnicich ¢eské literatury.

Do Kunderovy basnické Cinnosti se muze zatadit i jeho ptekladatelska cinnost,

pri¢emz nejradéji prekladal Guillauma Apollinaira.

Milan Kundera napsal i n€kolik dramat. Jeho prvotina na poli dramatickém -
Majitelé klicii (1962) byla ocenéna statni cenou. Mozna i z toho diivodu je tato hra Casto
zminovana v ¢itankach a ucebnicich ceské literatury, se kterymi jsem pracovala. Spolu
s ni je v nich také mnohokrat uvedena dalsi Kunderova divadelni hra Ptdkovina z roku
1969. U této hry se vyskytovala i poznamka, ze autor timto dilem poukazoval mimo jiné
1 na cenzuru a proveéfovani, které se Casto délo v redlném Zivoté. Privadi zde divéka
do Skolniho prostfedi, kdy se na tabuli v jedné ze tiid objevi nakresleny vulgarni symbol
zenstvi. Nasleduje pifisné vysetiovani, které¢ho se ujme teditel Skoly, ktery (jak nakonec
vyjde najevo), je onim pachatelem, kterého vSichni hledaji. Tento symbol nakreslil,
aby m¢l diivod k provéteni svych podiizenych. Dalsi Kunderova dramaticka dila jsou

Dvé usi, dvé svatby z roku 1968 a Jakub a pan z roku 1970.

Mezi Kunderova vyrazna dila patéi i povidky Smésné lasky (1963), Druhy sesit
smesnych lasek (1965) a Treti sesit smeésnych lasek (1968), které vysSly v souborném
vydani roku 1970. Mezi stéZejni témata patii hlavné napéti mezi individuem

a spolecnosti, erotikou a politikou, proména zdméru v jeho protiklad a dalsi.

“ JANOUSEK, Pavel, a kol. Pfehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia, 2012, s.
135. ISBN 978-80-200-2057-4.
42 HOZNAUER, Miloslav. Milan Kundera. 1. vyd. Praha: Komenium, 1991, s. 6. ISBN 80-85426-01-3.
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Velkym meznikem v tvorbé tohoto autora se stal jeho prvni roman Zert, ktery
dopsal v roce 1965 a vysel o dva roky pozdéji. Kniha byla piijata ¢tenafi 1 kritikou,
a pokud se objevilo né¢jaké negativni hodnoceni, tykalo se dojmu, Ze ,, ... v Kunderovi je
hrdina jen trpkym objektem déjin a stereotypné je dovaden k desiluzi, nebot’ vsechno
musi byt jinak, nez hrdina zamysli.“*® Z ur&itého pohledu, ktery je mnohdy také
predkladan v Citankach a ucebnicich Ceského jazyka, se kterymi jsem pracovala, se
mize chapat roman Zert i jako svédectvi o &eskoslovenském osudu v letech 1948 —
1964, plné ironie, deziluzi a sebeklamu. ,, Zert se tak stal nejen vyznamnym vykrocenim
autora za romdnovou formou, jejiz ctenarska piisobivost je spoluutvarena promyslenou
kompozici a vyznamovou vystavbou, ale také dilem, jez zalozilo Kunderovu proslulost

“ Toto dilo je ve $kolnich uéebnicich

ve Francii a posléze i v dalsich zemich sveta.
a Citankach predstavovano jako jedno z nejznaméjsich a také jako roman, ktery jeho
autora proslavil i daleko za hranicemi nasi zemé, coz mu pomohlo ,nastartovat

spisovatelskou kariéru i v zahranici, kam pozdé&ji také odesel.

Dalsi Kunderiv roman Zivot je jinde byl prvnim, ktery jiz nemohl vyjit
v Ceskoslovensku. Dopsany byl roku 1970, ale az o t¥i roky pozd&ji byl vydany
v Pafizi. Ceské verze se dockal dokonce az roku 1979 v Torontu. Miloslav Hoznauer
v Kknize Bila mista v ceské literature — Milan Kundera piSe, ze néktefi kritici se
domnivali, ze tento roman byl spiSe takovym pokusem Milana Kundery vyrovnat se se
svymi literdrnimi pocatky a také aby si urcitou sebekritikou vydobyl pravo zaujmout

kriticky postoj vii€i své dosavadni tvorbe.

Romén Valcik na rozloucenou napsal Milan Kundera roku 1972 jesté
v Ceskoslovensku, ale jeho Geska verze vysla stejné jako Zivot je jinde v Torontu roku
1979. Na prvni pohled piibéh vyzniva jako fraska, ale jak uz je u Kunderovych romant

zvykem, opét se nabizi mnohoznacny vyklad.

Prvni roman, ktery Milan Kundera napsal v zahrani¢i, Knika smichu a zapomnéni,
vysla ve Francii roku 1979. Tato kniha se da popsat jako soubor samostatnych kratSich
proz majici spole¢nd témata, jak uz naznaCuje ndzev — smich a zapomnéni. Je zde
ale i spousta dalSich témat, jako napiiklad hledani smyslu zivota nebo Clovék a svét.

Jednou ze zajimavosti je, Ze autor tu ukazuje smich jako negativni véc a ne tak, jak jsme

3 HOZNAUER, Miloslav. Milan Kundera. 1. vyd. Praha: Komenium, 1991, s. 15. ISBN 80-85426-01-3.
4 JANOUSEK, Pavel, a kol. Pfehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia, 2012, s.
256. ISBN 978-80-200-2057-4.
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zvykli. Podle mnoha ¢itanek a Skolnich ucebnic je v této knize vyobrazena situace

pfipominajici ceskou emigraci a rozpolozeni lidi, kterych se tato problematika tykala.

Za vrchol Kunderovy dosavadni tvorby povazuji mnozi roman Nesnesitelna lehkost
byti, ktery vySel roku 1980. Podle knihy Miloslava Hoznauera Bila mista v ceské
literature — Milan Kundera se tento roman v anketé zapadnich odborniki dokonce
umistil v nejlepSich deseti romédnech poslednich deseti let. A také to je znat v ¢eskych
¢itankach a ucebnicich literatury, kde toto dilo povétSinou vychvaluji. Pravé romany
Nesnesitelnd lehkost byti a Zert jsou nejéastéjsimi zdroji uryvki Kunderovych dél
ve Skolnich Citankach a ucebnicich literatury. Okolo zacatku nového tisicileti se Castym
namétem uryvka stava i roman Nesmrtelnost. Poté co se stalo dilo Nesnesitelna lehkost
byti bestsellerem, poskytl Milan Kundera rozhovor Ch. Salmonovi, kde mimo jiné

M. Kundera prohlasil, Ze za¢ina byt sdm sebou pfesyceny.

V revolu¢nim roce 1989 vydal Milan Kundera jiz zmiiovany roman Nesmrtelnost.
Mnoho kritikl tik4, Ze Kundera zde vytvofil uplné novy tvar romanu. Je zajimavé,
ze tato kniha je zatim posledni knihou pfeloZzenou do cestiny, s ¢imz nejspiSe souvisi
1 to, ze vétsi zminky ¢i uryvky ztohoto dila se vyskytuji Castéji v modernéjSich
¢itankach, slovnicich a ucebnicich, kuptikladu ve Slovniku vybranych dél ceské
literatury zroku 2004 nebo v podstaté soucasné Citance z ceské literatury pro
stredoskoldky z roku 2013.

Mezi dalsi Kunderova dila patii i La Lenteur, v ¢eském piekladu Pomalost (1995),
L'ldentité (Totoznost), ktera vysla roku 1998, L'lgnorance (Neveédomost) z roku 2000

a zatim nejnovéjsi dilo La Féte de l'insignifiance (Oslava bezvyznamnosti) z roku 2013,

Milan Kundera napsal i mnoho teoretickych tivah a studii ¢i eseji. V 50. letech
20. stoleti vySla naptiklad jeho stat’ O sporech dédickych, kde se hodné zaobiral
Apollinairem, jeho poezii a vyznamem pro moderni uméni. Roku 1960 vydal zndmou
literarnévédni esej Uméni romanu. Kundera se zde zabyvd Vancurou a jeho epickym
dilem. Dal$imi jeho eseji jsou kuptikladu L art dur oman nebo Umeéni romdanu, ktery
nese stejny nazev jako jedna zjeho diivéjSich praci, ale tato vySla roku 1986.
Milan Kundera se proslavil i v jinych oblastech, naptiklad v politologii eseji
Unos Evropy. Mezi dalsi jeho eseje patii i Cesky udel (1968), Les testaments trahis
(Zrazené testamenty) zroku 1992, Zneuzndvané dédictvi Cervantesovo (2005),

Nechovejte se tu jako doma, priteli (2006), Une rencontre (Setkdni)
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z roku 2009 a dalsi. Ve Skolnich ¢itankach a ucebnicich jsou ale nejcastéji zmiflovany
basnické sbirky Posledni mdj a Monology, z her Majitelé klicii a Ptdkovina, dale pak
povidky Smésné lisky a z romant Zert, Nesnesitelnd lehkost byti a v posledni dobé

i Nesmrtelnost. Z eseji je asi nejvice frekventované Umeéni romdnu.

V této kapitole jsem se pokusila kratce nastinit zivot a dilo Milana Kundery. V dalsi

Casti prace se budu vénovat konkrétni analyze reprezentace dila Milana Kundery

vvvvvv

ktera se v Citankach a ucebnicich literatury, se kterymi jsem pracovala, vyskytovala.

Béhem vyzkumu jsem pracovala s publikacemi od 60. let 20. stoleti po soucasnost.
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4. OBRAZ BIOGRAFIE A DIiLA MILANA KUNDERY
V CITANKACH A UCEBNICICH LITERATURY

Jak uz jsem ptedeslala na konci minulé kapitoly, nyni bych se rdda vénovala
konkrétni analyze reprezentace dila Milana Kundery ve Skolnim literarnim kanonu.
Nejprve se zaméfim na vyobrazeni zivota a dila Milana Kundery v Citankach

a uCebnicich.

4.1. Biografie

Béhem vyzkumu jsem se nesetkala s pfilisnymi odchylkami v li¢eni Kunderova
zivota. Citanky a ucebnice se lisily pfedevs§im v mnozstvi informaci, které nabizely.
Publikace z 60. az 70. let, se kterymi jsem pracovala, obsahovaly spiSe strohé, i kdyz
vesmés pozitivni komentafe Kunderovy osoby. Kupiikladu v knize Ceskd literatura
XX. stoleti Z roku 1962 od Prof. Dr. FrantiSka Burianka o ném neni pfili§ zminek. Autor
zde pouze uvadi, Ze jde o talentovaného basnika a zamétuje se na jeho dila Posledni mdj
a Monology.* Podrobny Zivotopis bychom zde ale hledali marn&. Milan Kundera byl
Vv této dob¢ spise na zacatku své kariéry, a tak neni pfili§ divu, Ze i ve Slovniku ceskych
spisovateli Z roku 1964 se o ném mluvi pouze jako o autorovi, ktery byl siln¢ ovlivnén
jinymi (zde konkrétné Vitézslavem Nezvalem, Vilémem Zavadou a Konstantinem
Bieblem).*® V t&chto titulech se opakuje fraze ,,élen mladé generaéni viny. Tu miiZeme
najit i v knize Ceskd literatura 20. stoleti od Frantika Burianka, ktera byla vydana roku
1968.%" Zde se Kunderovi ale dostava jiz vétsi pozornosti. Spise neZ jeho Zivotu se autor
vénuje dilim, které napsal a stylu, kterym tvoii a porovnava ho s Miroslavem
Florianem. Poprvé jsem se tu setkala také se zminkou o Kunderové vystoupeni

v kritické diskuzi stati O sporech dédickych v roce 1955.%

Publikace ze 70. az 90. let, se kterymi jsem pracovala, neobsahovaly zadné
zminky o Milanu Kunderovi. Nenasla jsem ani zadné vysvétleni, které by tento jev
osvétlovalo. Milan Kundera se nevyskytuje napiiklad v Knize Ceskd literatura

XX. stoleti od Bedficha Vaclavka z roku 1974, Pruvodce po déjindach Ceské literatury

**Viz BURIANEK, FrantiSek. Ceskd literatura XX. stoleti. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1962, s. 226.
* Viz USTAV PRO CESKOU LITERATURU CSAV. Slovnik Eeskych spisovateld. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1964, s. 32.
*’ Viz BURIANEK, Frantidek. Ceskd literatura 20. stoleti: Od modern y devadesdtych let do soucasnosti. 1.
vyd. Praha: Orbis, 1968, s. 290.
*® Viz tamtéi s. 288
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zroku 1976, kterou napsal Josef Hrabak, Literatura pro Ill. rocnik strednich Skol
od Milose Pohorského zroku 1981, Slovnik Cceské literatury 1970-1981 zroku
1985 od Vladimira Forsta, ani v knize Setkdni s ceskymi spisovateli z roku 1989, kterou

napsal Otakar Chaloupka.

Po padu rezimu se Milan Kundera opét vraci do ceskych citanek i ucebnic.
V publikaci Knihy za ohradou: ceska literatura v exilovych nakladatelstvich 1971-1989
z roku 1991 od Jana Culika se uz setkivame s vét§im mnoZstvim informaci o Milanu
Kunderovi a jeho dile nez diive. Autor o ném mluvi jako o jednom ze spisovateld, ktefi
svym dilem pozvedli Ceskou literaturu k evropské Spicce. ,,Snad nejvyznamnéjsimi
soucasnymi cCeskymi prozaiky, skutecnymi modernimi klasiky ceské prozy, jejichz dilo
také riznou mérou proniklo do svéta v prekladech, jsou Josef Skvorecky,
Milan Kundera a Bohumil Hrabal. “* 1 Zivotopis Milana Kundery, pocinaje touto
knihou, nabira jinych, mnohem vétSich, rozméri. Nejcastéji je predstavovan jako
prozaik, esejista, basnik, dramatik a piekladatel. Témét v Zadné z publikaci nechybi
poznamky o jeho soucasném zivoté ve Francii a o tom, ze sva dila piSe nyni pouze
francouzsky. Dal§imi hojn¢ opakovanymi tématy jsou Kunderova emigrace ¢i jeho stat’
O sporech dédickych, kterou vstoupil vyrazn€ do debat o soudobém uméni
(napk. Prehledné déjiny ceské literatury 1945-1989 z roku 2012 od Pavla Janouska™)
a jeho proslov na 4. sjezdu SCSS (napi. Ceskd literatura ve zkratce z roku
2001 od Petra Hanusky a Vladimira Novotného).™

V né&kterych titulech jsem narazila i na téma , kryti“. Jan Culik ve své publikaci
Knihy za ohradou: Ceska literatura v exilovych nakladatelstvich 1971-1989 piSe, Ze Petr
Prouza kryl zac¢atkem 70. let jako redaktor tydeniku Mlady svet ¢lanky Milana Kundery
vychézejici v tomto Casopise pod cizim jménem. Roku 1973 se to ale dozvédéla Stb
a Prouza poté ztratil misto.”® Podobné téma rozkryva i Pavel Janousek, kdyZ v knize

Prehledné déjiny ceské literatury 1945-1989 z roku 2012 uvadi, ze , Evald Schorm

* CULiK, Jan. Knihy za ohradou: ¢eskd literatura v exilovych nakladatelstvich 1971-1989. Praha:
TRIZONIA, 1991, s. 39. ISBN 80-900953-8-0.
*% viz JANOUSEK, Pavel, a kol. Pfehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia,
2012, s.101-102. ISBN 978-80-200-2057-4.
> Viz HANUSKA, Petr a Vladimir NOVOTNY. Ceskd literatura ve zkratce. 1. vyd. Praha: Brana, 2001, s. 62.
ISBN 80-7243-115-3.
>2Viz CULIK, Jan. Knihy za ohradou: ¢eskd literatura v exilovych nakladatelstvich 1971-1989. Praha:
TRIZONIA, 1991, s. 272. ISBN 80-900953-8-0.
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propuijcil své jméno Milanu Kunderovi pro jeho variaci na predlohu Denise Diderota “*®

(Jakub a jeho pan, premiéra pod titulem Jakub fatalista). Tato témata se ale v ¢itankach

a ucebnicich vyskytuji sporadicky.

Po padu rezimu patii Milanu Kunderovi v ¢itankach a ucebnicich velké misto.
Kromé vySe zmifiované publikace Knihy za ohradou o ném nalezneme mnoho
informaci i v knize Skolni cetba na dlani: Obsahy z dél ceskych a slovenskych
spisovatelii z roku 1992 od kolektivu autort, Citanka ceské literatury 4: Od roku
1945 do soucasnosti (2. polovina 20. stoleti) z roku 1996 od Jitiho Holého a Emila
LukeSe, Strucny prehled ceské a svetové literatury pro stredoskoldky vydany roku
1999 od Jaroslava Pecha, Literatura na dlani: Prehled svetové a ceské literatury
s ukazkami textii z roku 2001 od Aloise Bauera nebo Prehledné dejiny ceské literatury
1945-1989 z roku 2012, kterou napsal Pavel Janousek s kolektivem.

Béhem vyzkumu jsem zjistila, ze obraz zivota Milana Kundery se v ¢itankdch
a ucebnicich literatury v pribéhu let ménil. NeSlo o vyrazné postojové odchylky vici
tomuto autorovi, ale spiSe o kvantitu podavanych informaci. Na pocatku Kunderovy
spisovatelské kariéry o ném bylo v u¢ebnicich mnohem mén¢ informaci nez v posledni
dobé. Mezitim mél ale u nés nékolik let status zakdzaného autora a ucebnice se 0 ném

nezminovaly.

V nasledujici Casti se zaméfim na obraz dila Milana Kundery v ¢itankach

a ucebnicich literatury.

4.2. Dilo

Vyobrazeni dél Milana Kundery ve Skolnim literarnim kanonu je velmi podobné
popisu jeho biografie. Opakuje se stejny vzorec mnozstvi informaci — 60. - 70. 1éta
méné informaci, ale vesmés pozitivnich, poté odmlka az do padu rezimu, kdy jeho

tvorbé& Citanky a ucebnice zacaly vénovat vice pozornosti.

Na pocatku Kunderovy spisovatelské kariéry nebylo Kunderovi ve Skolnim
literarnim kdnonu vénovano pfili§ mnoho mista. Vesmés se o ném autofi riznych
publikaci zminovali velmi pochvalng, spoleéné sjeho dily Posledni mdj nebo
Monology. Kupiikladu Frantisek Burianek ve své publikaci Ceskd literatura XX. stoleti

z roku 1962 pise: ,,Dvoji stranku svého talentu ukdzal osobity Milan Kundera

>3 JANOUSEK, Pavel, a kol. Pfehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia, 2012, s.
425. ISBN 978-80-200-2057-4.
26



(nar. 1929). Filosofickou reflexi rozvinul na fucikovském motivu ve skladbé Posledni
mdaj (1955) a silné zaujeti o milostnou problematiku soucasného zivota se zvlastnim
i jednostrannym zretelem k Zenskému polu tohoto vztahu a kjeho Zivelné strance
ve sbirce Monology (1957). «o4 Podobnym zptisobem se o Kunderovi a jeho dilech
vyjadiuje i v knize Ceskda literatura 20. stoleti: Od moderny devadesatych let

do soucasnosti z roku 1968.

Po odmlce, kdy ucebnice a ¢itanky o Milanu Kunderovi nepsaly, a ktera trvala
az do padu komunismu u nas, se o jeho dile zacalo psat ve velké mite. Ucebnice plnily
rozbory jeho d¢€l véetné kratkych ukazek pro nazornost. Takovou ucebnici je kuptikladu
77 zastaveni v Ceské literature: literarni vychova pro zdkladni a stredni Skoly
od Miroslava Bodlaka a Karla Kohouta z roku 1995, kde se setkame s rozborem
a ukazkou z roméanu Zert, kterou miiZzeme najit i v publikaci Literatura na dlani:
Prehled svétové a ceské literatury s ukdazkami textii od Aloise Bauera z roku 2001. V té
se také objevuje i ukazka z povidky Falesny autostop ze souboru Druhy sesit smésnych

lasek.

Asi nejvice uvadénym a diskutovanym dilem je Kunderiiv roméan Zert, kterym
se velmi zabyva Skolni cetba na dlani: Obsahy z dél ceskych a slovenskych spisovateli
vydana roku 1992 kolektivem autort nebo Slovnik vybranych dél ceské literatury: nejen
pro maturanty od Bohuslava Hoffmanna, Michaely Hordkové a Anny Stejskalové
z roku 2004. Zobrazovani tohoto dila je vcelku stabilni, v kazdé ucebnici je tento roman
podany podobnym stylem, 1 kdyz tu a tam piida autor par dopliujicich informaci.
Autofi knihy z roku 1992 Slovnik ceského romanu Blahoslav Dokoupil a Miroslav
Zelinsky uvadi, e se jednd o: ,Spolecensky romdn z Ceskoslovenska

50. a 60. [. o samopohybu absurdity a jeho nicivéem vlivu na lidské osudy. «“o3

Tito autofi se vyjadiuji 1 k dal§im dilim Milana Kundery. Kupfikladu o roméanu
Nesnesitelna lehkost byti tvrdi, ze jde o , mmnohovyznamovy filozoficky roman
o existencidlnich a komunikacnich problémech dnesniho clovéeka reflektujict
Ceskoslovensky vyvoj po r. 1968.“%° Kniha smichu a zapomnéni je podle nich ,, romdn

ve formé variaci o osudech nékolika postav zasazenych iracionalitou spolecenskych

>* BURIANEK, Frantisek. Ceskd literatura XX. stoleti. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1962, s. 226.
> DOKOUPIL, Blahoslav a Miroslav ZELINSKY, kol. Slovnik ¢eského romdnu 1945-1991. 1. vyd. Ostrava:
Sfinga, 1992, s. 127. ISBN 80-900578-9-6.
*® Tamtés s. 136
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Voo ’ . o ¢«b7 vr v . re ’
a déjinnych mechanismui. Valcik na rozloucenou zase popisuji jako ,,roman

zobrazujici Zivot jako cernou frasku plnou intrik, neuveritelnych nahod a rozpacitych
rozuzleni.“® Ostatni udebnice literatury se vyjadiuji ke Kunderovu dilu podobnym
zpusobem, 1 kdyz jinymi slovy. Probiraji casté motivy, jako je ky¢ ¢i eroti¢nost
a rozebiraji Kunderuv styl psani. Ve svém vyzkumu jsem se setkala pfedevsim s jeho
kladnym hodnocenim, i kdyz Milan Jungmann vyvolal svou stati Kunderovské
paradoxy rozsahlou diskusi nad dilem Milana Kundery, a to ptfedevS§im nad jeho
prézami, které vznikly ve francouzském exilu a zpodobnuji Ceskou spole(:nost.59
Celkové je ale obraz dila Milana Kundery ve Skolnim literarnim k&nonu spiSe pozitivni,

jeho dila jsou povazovana za velmi kvalitni.

V uplynulé¢ kapitole jsem se pokusila nastinit vysledky mé analyzy citanek
a ucebnic literatury ohledn¢ reprezentace zivota a dila Milana Kundery ve Skolnim
literarnim kéanonu. V nasledujici ¢asti se zamétim na ideologii a jeji vliv na kanon

a literaturu.

> DOKOUPIL, Blahoslav a Miroslav ZELINSKY, kol. Slovnik ¢eského romdnu 1945-1991. 1. vyd. Ostrava:
Sfinga, 1992, s. 134. ISBN 80-900578-9-6.
% Tamtés s. 132
>° Viz JANOUSEK, Pavel, a kol. Pfehledné déjiny Ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia,
2012, s. 318. ISBN 978-80-200-2057-4.
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5. VLIV IDEOLOGIE NA KANON A LITERATURU

Béhem analyzy citanek a ucebnic literatury vydavanych od 60. let 20. stoleti
jsem piiSla do styku se silnym vlivem vladnouci ideologie na obsah kdnonu i pojeti

literatury.

V Cesku se tento vliv ukazal napiiklad za dob komunismu, kdy nékterym
autorim bylo zakazano psat, nebo byli podrobovani silné cenzute. Dokonce i styl psani
se snazil mit rezim pod kontrolou. V tomto piipadé §lo o jediny povoleny styl -
socialisticky realismus, jehoz hlavnimi rysy byly stranickost, lidovost a proza, ktera se
sice zaCala obracet do minulosti, ale postavy se pfizpusobovaly dobovym potfebam
(napf. Jan Hus byl v dile M. V. Kratochvila Mistr Jan z roku 1951 vyobrazen jako
socialni bufi¢). Jak zmifiuji autofi knihy Ceskd a slovenskd literatura v exilu
a samizdatu: Informatorium pro ucitele, studenty i laiky, ve druhé poloviné desetileti se
sice zadala misty objevovat hodnotn&jsi basnicka tvorba, v edici Ceské basné byly
dokonce od poloviny 50. let vydavany i sbirky nijak nedotéené vladnouci ideologii
(napt. J. Skacel Kolik prilezitosti ma rize nebo M. Kundera Monology), ale tento
pozitivni vyvoj ukoné&ila roku 1968 okupace Ceskoslovenska a nasledna

. 60
,,hormalizace®.

Timto stylem si vlada ,,vychovavala® nejen Ctenate, ale i mladou generaci, které
byla ve Skolnich uc€ebnicich predkladana urcitd dila a autofi jako vzory a o jinych,
i kdyz tfeba kvalitnich, se mluvilo kriticky nebo viibec nebyli zminovani. Pro ptiklad
bych uvedla Milana Kunderu, ktery se v ucebnicich, se kterymi jsem pracovala,
neobjevoval vice nez deset let, a to pfiblizné od doby, kdy se rozhodl emigrovat

do zahranic¢i.

Ucebnice jsou ve skuteCnosti reflexe kanonu. VétSina lidi na svété povazuje
za kanonicka dila ¢1 kanonické autory prave to, o ¢em se doveédé€li ve Skolach. D4 se fici,
Ze toto je jeden z probléml kénonu - velka ovlivnitelnost a v nékterych piipadech

1 mozné vyuziti jako zbran, pravé ve smyslu ovlivnéni mladé generace.

*®viz BURIAN, Vaclav, Josef GALIK, Lubomir MACHALA, Martin PODIVINSKY a Jan SCHNEIDER. Ceskd a
slovenskad literatura v exilu a samizdatu: Informatorium pro ucitele, studenty i laiky. 1. vyd. Olomouc:
Handcké noviny, 1991, s. 19.
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Mimo jiné i Harold Bloom projevil ndzor, Ze ideologie hraje velkou roli béhem utvareni

literarniho kanonu.®

Tento motiv miizeme najit v knize z roku 1962 Ceskd literatura XX. stoleti
od FrantiSka Burianka, kde je velmi vyzdvihovan Julius Fucik a jeho dilo Reportdiz
psand na opratce. ,,Vyjimecnost neni ovSem ddna jen situaci, v niz vznikla, ale spis
zralym komunistickym charakterem autorovym schopnym zvladnout lidskou slabost,
chaoticnost tehdejsi valecné situace, védomi neodvratné ztraty vlastniho Zivota
a poznavat a svedecky zaznamenat nejen skutecnost kolem sebe, ale i jeji podstatu
a perspektivu nutného, zakonitého vyvoje. ...... Obraz hrdiny, ktery podava Reportaz
psana na oprdtce, predznamendva jiz novy typ komunistického cloveka a jeho
radostného heroismu, o néjz bude dal usilovat spolu s novou svobodnou spolecnosti

i literatura budoucich let. %

Na této ukézce je jasné patrny vliv komunismu. Autor
pouziva typické fraze jako ,zraly komunisticky charakter nebo ,novy typ

komunistického ¢lovéka a jeho radostného heroismu*.

Stejné tak muiZeme vidét tento vliv i na osobé Milana Kundery a jeho
zobrazovani v ucebnicich a ¢itankdch. Zpocatku své tvorby byl liceny jako mlady
talentovany spisovatel a jeho dila nebyla ve Skolnich publikacich nijak pospiniovana.
V knihach Ceska literatura XX. stoleti z roku 1962 a Ceska literatura 20. stoleti z roku
1968 od Prof. Dr. Frantiska Burianka se o ném piSe velmi pochvalng. Postupem ¢asu se
ale 1 Milan Kundera zacal nézorové vyhranovat a jeho dila 1 vystupovani ziskavalo
osobity raz, ktery ne vzdy vyhovoval stavajicim pomérim u nas. Pavel Janousek v knize
Prehledné déjiny ceské literatury 1945-1989 zminuje mimo jiné i jeho stat’ O sporech
dédickych®, kterou vyrazng vkro&il do debat o soudobém uméni a 4. sjezd Svazu
eskoslovenskych spisovatelti, po kterém zahajil ustfedni vybor KSC s Milanem
Kunderou stranické disciplinarni fizeni.** Celkové byl Milan Kundera velmi aktivni
ve vyhradach vici socialistické koncepci kultury i zékladnim principim politického
systému.65 Jeho obraz v ¢&itankach a ucebnicich literatury byl ale zatim stile stejny.

Psalo se o ném jako o kvalitnim autorovi a v Zadné z publikaci jsem nenarazila

*1 Viz BLOOM, Harold. Kénon zdpadni literatury: Knihy, které prosly zkouskou véka. 1. vyd. Praha:
Prostor, 2000. ISBN 80-7260-013-3.
®2 BURIANEK, Frantitek. Ceskd literatura XX. stoleti. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1962, s. 207.
® Viz JANOUSEK, Pavel, a kol. Pfehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia,
2012, s.101-102. ISBN 978-80-200-2057-4.
* Viz tamté? s. 188-189
® Viz tamtéz s. 186
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na jakékoli hanéni jeho osoby. O to piekvapivéjsi bylo jeho nahlé vynechani z ucebnic.
Uz rok pied emigraci do zahrani¢i v nich o Kunderovi neni ani zminka, a to az do padu
komunistického rezimu. Jedna se o publikace Ceskd literatura XX. stoleti z roku
1974 od Bedficha Vaclavka, Privodce po déjindach ceské literatury z roku
1976 od Josefa Hrabaka, nebo Literdrni vychova pro 8. rocnik zdakladni skoly z roku
1985, jejimz autorem je Vladimir Forst. Jesté roku 1970 se podaftilo vydat Smésné lasky,
ale brzy byly stejné prohlaseny za zakéazané.® Az po padu rezimu se o Kunderovi opét
zacalo psat, pii¢emz pievladalo pozitivni hodnoceni. Mnoho informaci o M. Kunderovi
nabizi kniha od Jaroslava Pecha zroku 2013 Citanka z Cceské literatury pro
stredoskoldky: Od pocatkii slovesnosti k dnesnim autoriim. Na tomto piikladu je velmi
dobfte vidét souvislost mezi Kunderovym vystupovanim vici vladnouci ideologii a jeho
naslednému vymazani ze vSech ucebnic a Citanek 1 pfes to, Ze §lo o velmi kvalitniho

autora.

Na uvedenych ptikladech jsem se snazila pfiblizit vliv ideologie na kanon
a literaturu, se kterym jsem se setkala béhem analyzy Citanek a ucebnic literatury.
V nasledujici kapitole se zaméfim na podobné téma, a sice vliv moralniho hodnoceni

autora na jeho dilo.

% Viz JANOUSEK, Pavel, a kol. Pfehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia,
2012, s. 368. ISBN 978-80-200-2057-4.
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6. VLIV MORALNIHO HODNOCENI AUTORA NA JEHO
DILO
Béhem analyzy dat z Citanek a ucebnic literatury jsem se nékolikrat setkala i se
situaci, kdy se moralni hodnoceni autora promitalo na chapani jeho dila, at’ uz zamérné
¢1 ne. Vliv mohlo mit autorovo pohlavi, narodnost, jeho €iny, nazory, vira nebo celkové

osobni zivot. Je otdzkou, zda je toto ovliviiovani pro ¢teni samotného dila dulezité

¢i dokonce ptinosné, nebo naopak ne.

Asi nejpiihodnéjsim ptikladem se mi v souvislosti s timto tématem jevi Julius
Fucik, ktery byl za komunistického rezimu vyzdvihovan, a stejné tak i jeho dilo. Tuto
situaci miizeme nalézt i v uéebnici Ceskd literatura XX. stoleti z roku 1962 od Frantiska
Burianka, kdy se autor vyjadfuje vice nez pozitivné K samotnému Juliovi Fuc¢ikovi

i jeho dilu Reportdz psand na opratce.®’

Stejné tak je vidét tento vliv i na osobé Milana Kundery. Zpoc¢atku své tvorby
byl chdpan jako mlady nadéjny umélec a jeho dila nebyla v ¢itankach a ucebnicich
literatury nijak hanéna, spiSe naopak. Kuptikladu Prof. Dr. FrantiSek Buridnek
v publikacich Ceskd literatura XX. stoleti z roku 1962 nebo Ceskd literatura 20. stoleti
Zroku 1968 o ném piSe velmi pozitivne: ,, Dvoji stranku svého talentu ukdzal osobity
Milan Kundera (nar. 1929). Filosofickou reflexi rozvinul na fucikovském motivu
ve skladbé Posledni maj (1955) a silné zaujeti o milostnou problematiku soucasného
Zivota se zvlastnim i jednostrannym zietelem k Zenskému polu tohoto vztahu a k jeho
Zivelné strance ve sbirce Monology (1957). «68 Postupem casu se ale 1 Milan Kundera
zacal nazorové vyhraniovat a jeho dila ziskévala osobity raz, ktery ne vzdy vyhovoval
stavajici ideologii. Jeho vystoupeni roku 1967 na IV. sjezdu Svazu ceskoslovenskych
spisovateld, ve kterém odsoudil pokus zakazat filmy Véry Chytilové i oficialni kulturni
politiku, se také nesetkal s pfiliSnym nadSenim ze strany komunistické vlady. Obraz
Milana Kundery v citankach a ucebnicich literatury byl ale stale stejny. Potad byl
chdpan jako velmi talentovany spisovatel a v Zadné zpublikaci jsem nenarazila
na jakékoli pospinovani jeho osoby. Nahle se ale v ucebnicich prestal vyskytovat. Jiz

publikaci Ceskd literatura XX. stoleti zroku 1974 od Bedficha Vaclavka

*” Viz BURIANEK, Frantidek. Ceskd literatura XX. stoleti. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1962, s. 207.
® Tamtés s. 226
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o Milanu Kunderovi neni ani zminka, tudiz jest¢ rok pied tim, nez emigroval.
Ani v dalsich publikacich, jako jsou Privodce po déjindach ceské literatury od Josefa
Hrabaka, ktera vysla roku 1976 nebo Literatura pro IIl. rocnik stiednich skol z roku
1981 od Milose Pohorského, nenalezneme zadné informace ohledné Milana Kundery.
Az po padu rezimu se 0 ném opét zacalo psat, a to mnohdy ve velké mife. Velmi dobie
zde miizeme vidét souvislost mezi hodnocenim autora, ktery byl v ur¢ité dob¢ oficidlné
nepfijiman a povazovan za zradce nastolen¢ho rezimu a vymizenim jakychkoli zminek
o ném z ucebnic a ¢itanek. Opét diikaz o vlivu moralniho hodnoceni autora na jeho dilo.
Je mozné, ze Kunderova emigrace do zahrani¢i do jist¢ miry ovliviiuje prevazujici
pozitivni nazor na ngj, protoze mnoho lidi jej poklada za hrdinu a za jednoho z Cecht,
ktery doséahl takové svétové proslulosti. Aktudlnéjsi informace o M. Kunderovi nabizi

kniha Jana Culika zroku 1991 Knihy za ohradou: ceskd literatura v exilovych
nakladatelstvich 1971-19809.

S ovliviiovanim se ale mizeme setkat i v dneSni dobé&. Ptikladem muze byt aféra,
kterou rozpoutal Casopis Respekt viijnu roku 2008. Ptinesl totiz ¢lanek Adama
Hradilka, jenz uvadél na zaklad¢ policejniho zaznamu, ze v bieznu roku 1950 se Milan
Kundera dostavil na policii, kde udal Miroslava Dvofac¢ka. Ten byl poté zatéen
a odsouzen k 22 letim vézeni, ze kterych stravil témé&f 14 let v pracovnich taborech.”
Sam Kundera toto nai¢eni poptel. Rozbor kauzy by vydal na mnoho stranek. Pro mne je
ale v této praci dulezita praveé ta samotna aféra, ktera vzbudila zajem snad téméf celého
svéta, respektive vliv, ktery méla &i naopak neméla. Slo o velmi kontroverzni kauzu,
ktera nenechala nikoho ,,chladnym®. Na samotné dilo Milana Kundery to ale nem¢lo tak
velky vliv, jak by n€kdo mohl ocekavat. V podstaté se jen nékolik lidi nové pokouselo
analyzovat jeho tvorbu ve snaze nalézt jakakoli voditka souvisejici S timto tématem.
Udavali ptiklady, kdy Milan Kundera pouzil ve svém dile motiv zrady ¢i udani
a spojovali je skauzou, ktera probihala. V Kunderiv prospéch se vyjadfila fada
spisovatelii, jeho vrstevnici Ivan Klima, Milan Uhde nebo Pavel Kohout.
| podle ankety iIDNES mezi sedmi Ceskymi literaty tato aféra jejich kladny pohled
na Milana Kunderu nijak nezménila, i kdyZ néktefi uznavali, Ze na n€koho tato situace

muze mit vliv a od Milana Kundery se odvrati.”® V kone¢ném diisledku tato kauza méla

% Viz HRADILEK, Adam, Petr Tresnak Udani Milana Kundery. Respekt. fijen 2008, roc. XIX, Cis. 42, s. 38-
46. ISSN 0862-6545.
7% Viz kot: Udavaéska aféra kladny pohled na Kunderu nezméni, IDNES [online]. 13. fijna 2008 12:06,
aktualizovano 13. fijna 2008 16:21 [cit. 2015-04-12]. Dostupné
z: http://kultura.idnes.cz/literatura.aspx?c=A081013_120645_literatura_kot
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pomérné¢ maly dopad na celkové hodnoceni autora. Vlivem udalosti doSlo spiSe
K poupraveni nazort na ur€ité motivy obsazené v dilech, ale k Zadnym velkym zménam
postoju vuci tomuto autorovi nebo jeho dilim nedo$lo. I pies tuto aféru se Milan
Kundera stale objevuje v Citankach a ucebnicich literatury a jeho obraz se zde neméni.
Pro piiklad bych uvedla publikaci Prehledné déjiny ceské literatury 1945-1989 od Pavla
Janouska a kolektivu autorii z roku 2012 nebo knihu Citanka z ceské literatury pro
stredoskoldky, kterd vySla o rok pozdé€ji a jejim autorem je Jaroslav Pech. V zadné
zZ téchto dvou publikaci se neobjevuje téma kauzy udavacstvi Milana Kundery. Celkové
se V ucebnicich, se kterymi jsem pracovala, toto téma neprobiralo. Autofi se nejspise
snazi neupozoriiovat na aféru, a tim ukazuji nazor vétSiny z akademického prostiedi,
ktera stoji na strané Milana Kundery. Dnes$ni generace si nedavnou kauzu dosud
pamatuje, ale tim, Ze ucebnice tuto informaci neobsahuji, nasledujici generace jiz

0 tomto sporu nebude nejspise védet ¢i jen velmi malo lidi.

Jak uz jsem na zacatku kapitoly nadnesla, je otdzkou, zda je tento vliv moralniho
hodnoceni autora na jeho tvorbu pro ¢teni samotného dila dilezity ¢i dokonce pfinosny,
nebo naopak. Milan Kundera je toho ndzoru, ze spisovatel by nemél byt jakkoli
spojovan s jeho dilem.”* Jak je ale vidét, ani v &itankach a ucebnicich literatury se
tomuto plsobeni Upln€ nevyhneme. V nasledujici kapitole se budu vénovat tématu,
které se objevuje predevsim v poslednich letech v ¢itankach a u¢ebnicich literatury - zda

je Milan Kundera spiSe ¢esky ¢i zahrani¢ni autor.

"' Viz Petr Fischer: Spisovatel z dila nikdy nezmizi, Hospoddrské noviny 13. fijna 2008. Dostupné z:
http://archiv.ihned.cz/c1-28994790-spisovatel-z-dila-nikdy-nezmizi
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7. MILAN KUNDERA — CESKY, NEBO ZAHRANICNI
AUTOR?

Béhem prace s Citankami a ucebnicemi literatury jsem néckolikrat narazila
1 na otazku, zda je Milan Kundera spiSe Cesky Ci zahrani¢ni autor, které bych se

Vv nasledujici kapitole rada vénovala.

Ptiblizné od 90. let 20. stoleti se v uCebnicich objevuji polemiky ¢i narazky
na téma, zda je Milan Kundera spiSe Gesky, nebo zahrani¢ni autor. Jan Culik,
v publikaci Knihy za ohradou z roku 1991 o ném mluvi jako o jednom ze spisovatelt,
ktefi svym dilem pozvedli ¢eskou literaturu k evropské Spicce. Oznacuje ho dokonce
za jednoho z nejvyznamnéjsich soucasnych ¢eskych prozaiki, jejichz dilo se dostalo
i dale do svéta. Jan Culik také uvadi, Ze ,Kundera je dnes jedinym skutecné
mezindrodné zndmym ceskym spisovatelem. “’* A dodava, Ze je i nejpiekladan&jsim
spisovatelem a jeho dila vychazeji v mnoha svétovych jazycich, ale ne kazdy vi, Ze je
pravé Ceskym spisovatelem. Tudiz publikace Knihy za ohradu je jednou z téch, které
fadi Milana Kunderu spie mezi autory Geské.”> Oproti tomu podle Jiiiho Pechara,
autora publikace Dvacaté stoleti v zrcadle literatury z roku 1999, ,,Milan Kundera
viradil se po svém odchodu do zahranici do kontextu literatury francouzské.“’* Nézory

na toto téma se tedy rizni.

V mnoha publikacich je zminéna Kunderova emigrace do Francie, kde nyni
i Zije, ale Skolni cetba na dlani uvadi podstatnou pfipominku, Ze v sou¢asné dobé pise
Milan Kundera francouzsky a ne &esky.” Tuto informaci miizeme najit i v knize Ceskd
literatura ve zkratce’® nebo Prehledné déjiny ceské literatury 1945-19897". Tato fakta
vedou k zavéru, Ze se jiz Milan Kundera citi byt spiSe francouzskym spisovatelem,

nez ¢eskym. Sam 1 n€kolikrat vyjadiil podobny postoj.

Tento Kundertiv pfechod od ¢eskych motivil a jazyka k Francii je znat 1 na jeho

2 ¢u LiK, Jan. Knihy za ohradou: Ceskd literatura v exilovych nakladatelstvich 1971-1989. Praha: Trizonia,
1991, s. 52-53. ISBN 80-900953-8-0.
7 Viz tamté? s. 52-53
74 PECHAR, Jiti. Dvacdté stoleti v zrcadle literatury. 1. vyd. Praha: Filosofia, 1999, s. 354.
7> Viz Kolektiv autord. Skolni éetba na dlani: Obsahy z dél Eeskych a slovenskych spisovateld. 1. vyd.
Praha: Erika, 1992, s. 133. ISBN 80-85612-05-4.
7% Viz HANUSKA, Petr a Vladimir NOVOTNY. Ceskd literatura ve zkratce. 1. vyd. Praha: Brana, 2001, s.
136. ISBN 80-7243-115-3.
77 Viiz JIANOUSEK, Pavel, a kol. Pfehledné déjiny Ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia,
2012, s. 383. ISBN 978-80-200-2057-4.
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dile. Jak uvadi Pavel Janousek v Prehlednych déjinach ceské literatury
1945-1989 7 roku 2012, ¢eské téma je u Kundery vyraznou soucasti, ale jen dokud bylo
Ceskoslovensko ovladano komunismem. Dilo Nesmrtelnost je uZ vice francouzské

a obecn¢ evropské a postupné se jeho dila ¢im dal vice piiblizuji k Francii.”

Je tézké zaradit Milana Kunderu do urcité zemé, jak je vidét, i rizné publikace
uvadi rozdilné zavéry. Narodil se u nas, zil zde, tvoril, ale poté musel odejit ze zemé.
Jeho cesta vedla do Francie, kde zije dodnes. Dlouhou dobu po emigraci jesté psal
Cesky, ale dnes je tomu jinak. Milan Kundera francouzskym jazykem mluvi i piSe a do
Ceské republiky se uz jen dovazeji pieklady. Dokonce Kundera v soudasné dobé i &asto
odmitd zpfistupnit své francouzsky psané romany, coz zpusobuje jejich Sifeni ptes
internet, amatérské preklady téchto romant, i rizné verze, pfiCemz cCasto je tézké

poznat, ktera verze je pravym piekladem.

VétSina ucebnic fadi Milana Kunderu mezi ¢eské autory. Je mozné, ze v jinych
zemich, kupftikladu ve Francii, je tomu jinak. Pro tuto praci jsou ale dileZzité praveé ceské
uéebnice. Dle mého nazoru otazka Kunderovy vazby k né&jaké konkrétni zemi je velmi
slozitd. K ndm ma jisté stale urcité citové pouto, ale po vSem, ¢im si musel projit,

je pochopitelné stanovisko, ktery zaujal.

V nasledujici kapitole se blize zamé&fim na Casté srovnavani knihy Sekyra

od Ludvika Vaculika a romanu Zert od Milana Kundery.

78 Viiz JANOUSEK, Pavel, a kol. Pfehledné déjiny Ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia,
2012, s. 383. ISBN 978-80-200-2057-4.
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8. POROVNANI VACULIKOVA A KUNDEROVA DIiLA

Dal§im c¢asto zminovanym tématem v Citankach a ucebnicich literatury je
ptipodobiiovani knihy Ludvika Vaculika Sekyra z roku 1966 k romanu Milana Kundery
Zert 7 roku 1967. Objevuje se v knize Prehledné déjiny ceské literatury 1945-1989."

L. Vaculik 1 M. Kundera si v téchto dilech hraji s vyznamy, at’ uz skrytymi
¢i viditelnymi. Oba pouzivaji urCitou hotkost, humor i ironii. Podobné zobrazuji
1 komunistické idedly, rizné vztahy a postoje k nim, také pravo Clovéka na vlastni
individualitu, svobodné mysleni, vlastni nazor a postoj, ale 1 vztahy mezi lidmi, riizné
zivotni situace atd. Spoleény pro oba hlavni hrdiny knih Sekyra a Zert je i motiv, kdy se
vraci do rodného mésta, ale narazeji na jiny svét, ktery pro né€ neni uz tolik znamy jako

diive.

Naopak v Kunderov¢ dile jsou vice viditelné tivahy - nad svobodou, rozumem,
etikou a erotikou, duchovnem a télesnosti (¢i dokonce Zzivocisnosti) a podobné.

Vaculikiiv vypravéc je zase vice autobiograficky.

Romany Sekyra a Zert jsou ¢asto v uéebnicich a ¢itankach oznacovany za dila
znamenajici zlom v tehdejS$im ztvarnéni romana a také za vrchol snah o zachyceni
realného stavu tehdejsi spolecnosti. M. Kundera i L. Vaculik jsou také oznaCovani

svétovymi autory.

Podobné jako romany Zert a Sekyra jsou v udebnicich a ¢&itankach &asto
ptipodobiiovana také jejich dila Nesnesitelnd lehkost byti z roku 1985 a Cesky snar
z roku 1980. Jsou zde feSeny podobné otazky, jen v jiné podobé. Autenticita existence,
kterd neni zkreslend Zadnymi idedly nebo iluzemi, trvani a pomijeni, pfiroda a ¢loveék,

svoboda a podobné motivy.

V dile Milana Kundery i Ludvika Vaculika se casto opakuje motiv erotiky.
Podle uéebnice Ceskd literatura po roce 1945 od kolektivu autorti se tu jednd o jev, jenz
ma jak obecnou povahu, tak i konkrétnéjsi souvisejici se vztahem uméni k panujicim
normam. S tim souvisi i dodatek, ze: ,,VZdy, kdyz se vyprazdnuji nadosobni (obcanské)
hodnotové obsahy Zivota, prichdzi ke slovu eros, laska jako zdkladni, elementdrni

hodnota mezilidského kontaktu umoznujici prekonat existencialni samotu. U Vaculika

7 Viz JANOUSEK, Pavel, a kol. Pfehledné déjiny Ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia,
2012, s. 256-257. ISBN 978-80-200-2057-4.
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vSak je i eros podrizen touze po svobode, ktera ziustava takeé v osobni sfére hodnotovou

dominantou. “®

Srovnavani Vaculikova a Kunderova dila se objevuje v riiznych dobach. Jak uz
jsem vySe zminovala, toto téma muzeme najit jak v ucebnicich z 90. let, kdy vznikl
Slovnik ceského romanu 1945-1991, tak i o dvacet let pozdé&ji v knize Prehledné déjiny
ceské literatury 1945-1989. Podle ucebnic a Ccitanek, které jsem analyzovala,
srovnavani téchto dvou vyznamnych spisovateli nema pfili§ velky vliv na celkovy
obraz Milana Kundery Vv uéebnicich. VétSinou jsou autofi podrobovani konfrontaci
Toto porovnavani ale Milana Kunderu blize zasazuje do poetiky doby. Ukazuje, Ze neni

osamoceny, ale soucasti urcité tendence, spolu s L. Vaculikem.

V navazujici kapitole se blize zaméfim na Casté spojovani souboru tii povidek

Panska jizda od Zdeny Salivarové a Smésnych lasek od Milana Kundery.

% HOZNAUER, Miloslav, Jaromir ADLT, Ale§ HAMAN, Jaroslav JERABEK, Ji¥i KOSTECKA a Vladimir
NEZKUSIL. Ceskd literatura po roce 1945: ucebnice literatury pro 4. rocnik stfednich skol. 2. roziifené
vydani - dotisk. Praha: Fortuna, 1998, s. 80. ISBN 80-7168-254-3.
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9. VLIV MILANA KUNDERY NA DIiLO ZDENY
SALIVAROVE

DalSim castym tématem, které se v ucebnicich, ¢itankach a jinych knihach nejen
o ceské literatuie vyskytuje, je urcitd propojenost souboru tii povidek Panska jizda
zroku 1968 od Zdeny Salivarové a Smeésnych lisek od Milana Kundery. Soubor
povidek Pdnska jizda totiz vznikl jako reakce na Kunderovy Smésné lasky, kde
Z. Salivarova nesouhlasila pfedev§im s Kunderovym vyobrazenim Zen jako naivnich,
nékdy dokonce az hloupych a jednodussich stvofeni. Na toto téma muZzeme narazit
v publikaci Knihy za ohradou od Jana Culika® nebo Ceskd literatura ve zkratce od
P. Hanusky a V. Novotného.

Milan Kundera své povidky v knize Smésné lasky pojal osobitym stylem.
»Vychodiskem trojice povidek se stala hra jako zpusob lidského jednani i vykladu sveta.
Kunderovi intelektudlni protagonisté se uchyluji k Zivotnim a milostnym hram s nadéji,
Ze tim lze nalézt sféru svobody individua ve svété politické discipliny a spolecenskych
mechanismii, nejednou se vsak jejich hra obract proti nim samotnym a oni se stavaji jeji
obéti. Fenomén hry se promitl i do pojeti postavy vypravéce-demiurga, ktery se
vypraveénim pribéhu dobre bavi a komentuje jej.“83 V dalSich souborech Druhy sesit
smésnych lasek a Treti seSit smésSnych lasek se tyto rysy jeSt€¢ zdiraznily.
Milan Kundera v téchto pokracovanich mimo jiné vice zvyraznil i napéti mezi
spolecnosti a individuem, erotikou a politikou, snahou né¢eho dosdhnout, coz se nahle
proméni v opak, plisobeni ¢asu a dalsi. Uz prvni dil mél velky uspéch, naptiklad Helena
Koskova se ve své studii Hledani ztracené generace zminovala o Smésnych ldaskach
velice pochvalné, stejné tak Kvétoslav Chvatik, ktery dokonce prohlasil, Ze se jako
umélec Milan Kundera nasel pravé v tom okamziku, kdy napsal prvni povidku
Ja truchlivy bith této knihy.®* Oproti tomu se objevovaly i ne piili§ pozitivni kritiky,
jako naptiklad od Jana Lopatky, kterému se sice povidky zdaly dobie a rafinované

napsané, ale také jako pfilis jednoduché.85 Kundera se zminil, ze tyto povidky psal,

81 viz CULIK, Jan. Knihy za ohradou: ¢eskd literatura v exilovych nakladatelstvich 1971-1989. Praha:
TRIZONIA, 1991, s. 137-138. ISBN 80-900953-8-0.
82 Viz HANUSKA, Petr a Vladimir NOVOTNY. Ceskd literatura ve zkratce. 1. vyd. Praha: Brana, 2001, s. 98.
ISBN 80-7243-115-3.
8 JANOUSEK, Pavel. Pfehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. 1. vyd. Praha: Academia, 2012, s. 244.
ISBN 9788020020574.
8 Viz HOZNAUER, Miloslav. Milan Kundera. 1. vyd. Praha: Komenium, 1991, s. 11. ISBN 80-85426-01-3.
® Viz tamtéz s. 11
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kdyz pracoval soucasné i na divadelni hte Majitele klicu, které mélo vaznéjsi charakter,
a tak se chtél trochu odreagovat a bavit se, k ¢emuz mu poslouzily pravé Smésné

lasky.®

Zdena Salivarova naopak ve své knize popisuje humorné stiet muzského
a zenského vidéni svéta, touhu zen nalézt velkou lasku, slozitosti vztahti a dorozumeéni
mezi lidmi a partnery. Je tu znatelny i diraz na konflikt soukromého a spole¢enského
zivota. V povidce Tma se objevuji mimo jiné i nardzky na rezim a na lidi, kteti byli

ochotni vzdat se etickych principt a podiidit se.t’

Tato dila spojuji i dalsi faktory, které jsou casto v ucebnicich, ¢itankach a jinych
knihach nejen o ceské literatufe zminovany. Jednim z nich je urcité ten, Ze soubor
povidek Pdnskd jizda byl prvni knihou, kterd Salivarové vysla, stejné tak Smésné lasky
Milana Kundery byly jeho prvni knihou povidek. Druhym spojujicim faktorem je
odchod do exilu obou autorti a nasledna spoluprace piti vydavani knih. Z. Salivarova se
svym manzelem Josefem Skvoreckym po odchodu do exilu spoleéné zalozili roku
1971 znamé nakladatelstvi Sixty-Eight Publishers, ve kterém vyslo i mnoho dél Milana
Kundery. Muzeme fict, Ze toto Casté spojovani jmen Zdeny Salivarové a Milana
Kundery, zasazuje oba autory mj. do exilové literatury. Oba po odchodu do zahranici

dale tvorili a nezanevieli na literaturu.

Celkové toto téma ale nema velky vliv na obraz Milana Kundery v uc¢ebnicich
literatury a c¢itankach. SpiSe jde o urcité nastinéni, jak plisobila Kunderova dila na jiné
autory. To, Ze je Zdena Salivarova davana do spojitosti se spisovatelem, jakym je Milan
Kundera, na ni jistym zptisobem upozoriuje a vice ji zvyrazituje. Umist'ovani tohoto
tématu do ucebnic ma tedy celkové vétsi vliv na obraz Zdeny Salivarové nez na ten

Kunderuv.

8 Viz HOZNAUER, Miloslav. Milan Kundera. 1. vyd. Praha: Komenium, 1991, s. 11. ISBN 80-85426-01-3.
¥ Viz BROZOVA, Véra. Zdena Salivarova. In: PRIBAN, Michal. Slovnik ceské literatury po roce
1945 [online]. Ustav pro ¢eskou literaturu AV CR, 1998, 2008 [cit. 2015-03-23]. Dostupné
z: http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=430
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10.ZAVER

V Dbakalarské praci jsem se zaméfila na reprezentaci zivota a dila Milana
Kundery v ¢eském literarnim a konkrétné Skolnim kanonu. Analyzovala jsem zminky
o Kunderov¢ zZivoté a tvorbé a zaroven jsem sledovala promény ve zdtvodnovani
kanoni¢nosti. Vybrala jsem né¢kolik témat, ktera se ve spojitosti s Milanem Kunderou

v Citankach a u€ebnicich literatury Casto vyskytovala.

Béhem tohoto vyzkumu jsem pracovala s ucebnicovou literaturou vydavanou

od 50. let 20. stoleti do soucasnosti, spolu s dal§imi dopliujicimi zdroji.

Prace byla rozdélena do nékolika ¢asti. V prvni jsem se zaméfila na piiblizeni
pojmu ,kanon“ a konkrétn¢ ,8kolni literarni kanon“ a pokusila jsem se shrnout
problematiku s nimi souvisejici. V dalsi kapitole jsem piedstavila samotnou osobu
Milana Kundery a vénovala jednu kapitolu informacim o jeho zivoté a tvorbé. V dalsi
¢asti je zminovana konkrétni analyza reprezentace dila Milana Kundery ve Skolnim
literarnim kanonu. Nejprve jsem se zaméfila na vyobrazeni zivota a dila Milana
Kundery v ¢itankach a uéebnicich. Poznamenala jsem fakta i dila, ktera se ¢asto zmifuji
i ta, ktera miZzeme najit jen Vv nékterych ucebnicich. Poukazala jsem na obdobi,
kdy Milan Kundera z u¢ebnic literatury a ¢itanek vymizel, a naopak kdy se objevoval
ve velké mife. V dalsi kapitole jsem zkoumala, jak velky vliv ma ideologie na obsah
kanonu 1 celkové pojeti literatury. Zjistila jsem, Ze u nds se tento vliv v ucebnicich
velmi projevoval, pfedevSim co se tyce vybéru spisovatelli, ktefi se objevovali
V ucebnicich. Poté jsem se zabyvala vlivem moréalniho hodnoceni autora na jeho dilo.
Je otazkou, zda je tento vliv pro ¢teni samotného dila dilezity ¢i dokonce piinosny,
nebo naopak. Zjistila jsem ale, ze ani V ¢itankach a uéebnicich literatury se tomuto
pusobeni Gplné nevyhneme. Nasledné jsem se zabyvala konkrétnéj$imi tématy, ktera se
ve spojitosti s Milanem Kunderou v ¢itankach a ucebnicich literatury Casto vyskytuji.
Zaméfila jsem se na otazku, zda je Milan Kundera spiSe ¢esky €i zahrani¢ni autor.
Kazdy autor ucebnic se k tomuto tématu stavi jinak, ale vétSina z nich fadi Milana
Kunderu mezi ceské autory. Dalsi kapitolu jsem vénovala Castému piipodobiiovani
knihy Ludvika Vaculika Sekyra k romanu Zert Milana Kundery. Toto téma se vyskytuje
v mnoha publikacich a v riznych dobach, ale podle ucebnic a citanek, které jsem
analyzovala, srovnavani téchto dvou vyznamnych spisovateli nema pfili§ velky vliv

na celkovy obraz Milana Kundery. Spise jej blize zasazuje do poetiky doby a ukazuje,
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Ze neni osamoceny, ale soucasti urcité tendence, spolu s L. Vaculikem. Nakonec jsem se
zaméfila na propojenost souboru tii povidek Pdanska jizda od Zdeny Salivarové
a Smésnych lasek od Milana Kundery. Mazeme fict, Ze toto Casté spojovani zasazuje
autory mj. do exilov¢ literatury. Oba po odchodu do zahranici dale tvofili a nezanevieli
na literaturu. Celkové toto téma ma ale vétsi vliv na obraz Zdeny Salivarové

nez na ten Kunderuv.

V pribéhu psani bakalaiské prace jsem zjistila, ze se obraz Milana Kundery
ve Skolnim literd&rnim kanonu proméinoval. Na poc¢atku tvorby mu v ucebnicich nebylo
vénovano pfili§ mnoho mista, vesmés se o ném ale autofi riznych publikaci zminovali
velmi pochvaln¢. Pfed odchodem do exilu byl jiz zmifovan ve vétSich celcich.
Predkladan byl jeho zivotopis i dilo, které bylo podrobovano rozborim a hodnocenim
(vétsinou pozitivnim). Po odmlce, kdy ucebnice a ¢itanky o Milanu Kunderovi nepsaly,
a ktera trvala od 70. let az do padu komunismu u nas, se o jeho dile zacalo psat ve velké
mife. Ucebnice plnily rozbory jeho dél véetné kratkych ukazek pro nazornost. Dodnes
tomuto svétozndmému spisovateli patii v u¢ebnicové literature velké misto. Co se tyce
promény obrazu Milana Kundery ve Skolnim literdrnim kénonu, neslo o vyrazné
postojové odchylky vuci tomuto autorovi ¢i jeho dilu, ale spise o kvantitu podavanych

informaci.
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Priloha 2:

. On € prihldsil?* divil jsem se. ,, Tos pFece musela podepsat
sama!“

Utirala véchtem stal, nahnula hlavu k rameni a rozmyslela
se.

. T0Z jistéZe sama. Ale...hm, tof on je komunista a... a ty
také, a toZ co jsem méla tento?*

Sel jsem kterysi den misto maminky na pole a zjistil,
zemédeélské druistvo — ucitelé, postmistr, nékolik irednikii,

Zeny délnikii — zatim nemd skoro ani ty koné se ebriridkem.
Vsichni pracovali se zdjmem mit to viechno a sklidit lepsi
tirodu neZ rolnici a dfiv.

KdyZ toho prvniho dne doma pFisel tatinek vecer z obce,
zeptal jsem se:

wPro¢ jste nejdriv neziskali néjaké rolniky?*

. Synku, to by je3té trvalo! On pracuje také nds nepfitel a to
musis furt dopredu, dokdd je véc v pohybu. Jak kdyZ tlacis 1&ky
viz do kopca: raz zastavis, a uz to neutrhnes. *

Umyval se v lavdre na Zidli, svaly mu pod kiZi jezdily, jako
by prisel ze stavby a ne z ndrodniho vyboru, a mé se zmocioval
pocit ménécennosti: Co kdyZ myslenky lidi jsou prosté primérené
Jejich svalstvu a celd filozofie, psychologie atd. jsou jenom
chabd kompenzace a z nouze ctnost u lidi, kteii o sobé védi,
Ze nemaji do 1é miry svali?

(L. Vaculik, dryvek z romdnu Sekyra)

Romin Mor¢ata zahajoval Edici Petlice. Je to velmi
kriticky romén, ktery na paralelnim d&ji ukazuje pfibuznost
chovani ¢lovéka se zvifaty. Bankovni tfednik je vystavo-
van v zaméstnani a spole¢nosti tlaku a poniZovani a stejné
se chovd doma i ke svym mor&atiim, na nichZ zkousi
nejriznéjsi sadistické experimenty. K nejvyznamngjiim
Vaculikovym dilim patif romén Cesky sn4f. Je psin
formou deniku, v némZ vystupuji autentické postavy
Ceského disidentského hnuti (V. Havel, J. Kolaf, J. Gruga,
P. Kohout, E. Kantirkov4, L. Prochdzkové, K. Pecka
a dal3i). V bohatych obrazech na hranici skutednosti
a snii se odehravaji udalosti jednoho roku, a to nejen
spolecenské a politické, ale i rodinné. Napéti mezi realitou
a literdrni fikci se objevuje i v romédnu Jak se déla
chlapec, ktery je psany formou pozndmek stirnouciho
muZe, ktery proZiva sloZité vztahy ke své mnohem
mlad3i partnerce. ZvIastni formu deniki a dopisti maji
i Vaculikovy vzpominky, trilogie Mili spoluZici (Kniha
indidnskd, Kniha délnick4, Kniha studentskd). Vaculik je
velkym mistrem fejetonu. Organizoval sborniky &eskych
a slovenskych fejetont, saim vydal i nékolik knih z vlastni
tvorby (Sélo pro psaci stroj, Jaro je tady).

Namdcim pero, otirdm je o hranu kalamdre, aby se mi
neslévaly smycky pismen, a opisuju z tabule nadpis: Jaro je
tady. Pan ucitel v Cerném pldsti prochdzi iFidou, shliZeje na
sklonéné hlavy. Prdzdné hledim na list, skrz kiery prosvitaji
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porid nic?" Znovu namdcim péro a bez potuchy, jak skoncim,
zacindm: ,,Slunko ldme ledovy krunyF nad krajem. Ufitecné
ptactvo $vitoii v ovocném sadé a z temnych pribytki vylézaji,
aby si zahvdli ztuhlé klouby, nasi eurokomunisté... “

(L. Vaculik, tryvek z fejetonu Jaro je tady)

Jako basnik zaginal MILAN
KUNDERA (1929), jeho basné
jsou ale dobové lad&né. Teprve
sbirka Monology méla velky ohlas
u Ctendfa snad pravé proto, Ze
pfinesla do poezie erotické motivy.
Kundera u¢il na Filmové fakult&
AMU, kdyZ byl v dobé& normalizace
propustén, odesel do Francie, kde
piednasel na univerzité v Rennes
a ziskal i francouzské statni obcan-
stvi. Dnes Zije v PaiiZi a do nasi republiky se odmita
vrétit. Jako prozaik se Kundera ptedstavil knihou tii
povidek Smé&8né lasky, které se dockaly i filmové podoby.
Usmévna vypravéni s trpkym podtextem nagla dal3i
pokraCovéni: Druhy seSit smé&nych lasek a Treti seSit
smé&nych lasek.

M. Kundera

Byla to vSechno divnd hra. Ta podivnost byla napfiklad
ité veelil do imého
Fidice, neprestdval vidét v stopaice stdle svou divku. A pravé to

v tom, Ze mladik, i kdyZ se sdm

bylo tryznivé; vidél svou divku, jak svadi ciziho muZe, a mél tu
trpkou vysadu byt pri tom; vidét zblizka, jak vypadd a co mluvi,
kdyZ ho podvadi (kdyz ho podvddéla, kdy% ho bude podvddét);
mél tu paradoxni Cest byt sdm atrapou pro jeji nevéru.

Bylo to o to horsi, Ze ji vic zboZrioval, nez miloval; zddlo
se mu vidycky, Ze jeji bytost je skutecnd jen uvniti vérnosti
a distoty a Ze za témito hranicemi prosté neexistuje; e by za
1émi hranicemi prestala byt sama sebou, jako voda prestdvd
byt vodou za hranici varu. KdyZ ji nyni vidél, jak prekracuje
hranici, napliioval ho

se samoziejmou eleganci tu udé:

hnév.

Divka se vratila ze zdchodu a stéZovala si: ,,Néjaky chlapik
mi tam vekl: Combien, mademoiselle.

»Nedivte se,* Fekl mladik, ,,vZdyt vypadite jako dévka. *

,, Vite, Ze mi to vitbec nevadi?“

»Méla jste s tim pdanem jit! “

.. Mdm tady prece vds. "

»MiiZete s nim jit po mné. Domluvte si to s nim.*

. Nelibi se mi.“

wAle v zdsadé proti tomu nic nemdte, mit za noc nékolik
muZi

.+ Pro¢ ne, kdyZ

. Mdte je radéji po sobé, nebo zdroveri?“

. Tak i tak,“ Fekla divka.

Rozhovor zachdzel do ¢im ddl vétSich nehordznosti; divku to

jsou hezei.“

L 7

linky lenochu. Slysim, Ze nékterd péra se rozbihaji. Krasopi.

JindFiska Hillawothovd zacala jisté notoricky cércim stylem: Zld
babice Zima neochotné odevzddvd své Zezlo libeznému Jaru...
Také dobry Zdk Bretislav Kosacik uZ jede bystrym Skrabopisem:
Noci se krati, dny prodluZuji, nastdvd jaro... A jd tréim, umrtven
ctiZddosti: nedokdZu prijmout Zadny obvykly zacdtek, jakych mi
napadd nékolik. Minuty ubihaji, napétim kroutf se mi vnitinosti.
U mého lokte se objevuje cip cerného pldsté. ,,No tak, Ludviku,

mirné S , ale hla p . I ve hre se skryvd pro
clovéka nesvoboda; i hra je pro hrdce past; kdyby to nebyla hra
a sedéli tu skutecné dva cizi lidé, stoparka by se uZ ddvno mohla
urazit a odejit; ale ze hry neni tiniku; muZstvo nemie utéci
pred koncem ze hiisté, Sachové figurky nemohou uprchnout ze
Sachovnice, hranice hFisié jsou neprekrocitelné. Divka védéla,
Ze musi prijmout jakoukoli hru prdvé proto, Ze je to hra. Védéla,
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ji must hrdt. A bylo marné privoldvat rozum a upozoriiovat
potiesténou dusi, Ye musi od hry zachovat odstup a nebrat ji
vdiné. Prdvé proto, Ze 1o byla jen hra, duse se nebdla, nebrdnila
se ji a narkoticky ji propadala.
Mladik zavolal éisnika a zaplatil. Vstal pak a Fekl divce:
MuiZeme jit."
. Kampak, * pedstirala divka idiv.
. Neptej se a béZ, “Fekl mladik.
,Jak to se mnou mluvite F
Jako s dévkou,* Fekl mladik.
(M. Kundera, tiryvek z povidky Falesny autostop ze souboru
Druhy seit sméSnych ldsek)

Obrazem tuplného Zivotniho ztroskotani je romén
Zert. Hlavni hrdina Ludvik Jahn je vylougen ze Skoly,
protoZe z legrace napsal na pohlednici heslo At Zije
Trockij. Skon&f na vojné u oddili PTP, zhrouti se mu
i osobni Zivot. Chee se pomstit strijci svych utrpeni tim,
e mu svede manZelku, ale teprve dodatecng zjisti, Ze
Zemanek se s ni rozvadi. Ludvik dochézi k poznani, Ze
viechny kiivdy budou zapomenuty, 2 ti, ktefi je €inili,
jsou na tom lépe.

Vitbec jsem nepocital s tim, Je se potkdm se Zemdnkem
(Helena mi piece tvrdila, Ze pro ni prijede af odpoledne), a bylo
mi oviem krajn& nepiijemné, Ze ho tu potkdvdm. Ale nedalo se
nic délat, stdl tu ted prede mnou a byl si naprosto podobny: mél
své Fluté vlasy pordd stejné Zluté, i kdyZ si je uZ necesal dozadu
v dlouhych kadeFich, nybrZ je mél krdtce ostFihané a s¢esané
podle médy do Cela, driel se pordd stejné vepFimené a Siji tlacil
dozadu stdle stejné kiecovité, maje na ni hlavu ustaviéné mirné
zaklonénu; byl stdle stejné sovidlni a spokojeny, nezranitelny,
obdareny pFizni andélit i mladou divkou, jeji% krdsa mi okamZité
navodila vzpominku na trapnotu nedokonalost téla, s nimZ jsem
travil véereji odpoledne.

Doufaje, Ze nase setkdni bude co nejkratsi, snaZil jsem se
odpovidat na béiné konverzaéni banality, kterymi mne zahrnul,
béznymi konverzacnimi banalitami: prohldsil znovu, Ze jsme se
léta nevidéli, a divil se, Ze se po tak dlouhé dobé potkdvdme
pravé zde, v 1éhle dife, kde cert dobrou noc davd®; Fekl jsem
mu, Ze jsem se tady narodil; Fekl, abych mu prominul, Ze tu
v tom pripadé uréité ert nikdy dobrou noc neddval; slecna
BroZovd se zasmdla; jd jsem na viip nereagoval a Fekl jsem, Ze
se nedivim, potkdvdm-li ho tu, protofe pokud si pamatuji, byl
prece vidycky milovnikem folkloru; slena BroZovd se znovi
zasmdla a fekla, Ze kvili Jizdé krdli sem nepfijeli; zeptal
jsem se ji, jestli se ji Jizda krdld nelibi; Fekla, Ze ji to nebavi;
zeptal jsem se ji proc; pokrcila rameny a Zemdnek rekl: , Mily
Ludviku, casy se zménily.“

(M. Kundera, tiryvek z romdnu Zert)

Dal§i romény uZ psal v emigraci (Zivot je jinde,
kde se zhy&kany hrdina, basnik Jaromil, stéva nakonec
udavadem; Valéik na rozlougenou li¢i osudy politického
vézné, ktery se rozhodne emigrovat, zastavi se v laznich,
kde se setkdva s Rizenou, ziménou praskd zavini jeji smrt,
ale aniZ by to v&d&l, odjizdi z Cech). Esejistické a ivahové
prvky jsou zdkladem knihy bez d&je Kniha smichu
a zapomnéni, kde se zabyva totalitni metodou vymazani
dulezitych historickych udalosti z paméti naroda.
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Osudy lidi po okupaci v r. 1968 jsou ndmétem romanu
Nesnesitelna lehkost byti. Je to piibéh neurochirurga
Tomage a jeho Zeny Terezy. Po okupaci emigruji do
Svycarska, ale Tereza tu neni schopna Zit, a proto se vraci
zpét, Tomas ji nasleduje. Pfijde o zamé&stnani, pracuje
jako umyvac oken, nakonec skonéi na venkovském
statku. Oba zahynou pfi havarii nakladniho auta,
kterym se vraceji z tane¢ni zdbavy. Ve svych poslednich
dilech (Nesmrtelnost, Pomalost) se Kundera snaZi
o prohloubeni dvahové a esejistické roviny. Kundera
zaginal piivodng svou tvorbu divadelnimi hrami. Drama
Majitelé klict je kritikou téch, ktefi maji moc vlddnout
druhym, i kdyZ se odehrava v dob& 2. svétové vilky, jsou
zde pouZity i principy absurdniho dramatu. O zneuZivéni
moci je i divadelni fraska Ptikovina, kde sam feditel
gkoly nakresli na tabuli sexudlni symbol, aby mohl
zahajit vySetfovani, a tak provéfovat své podfizené.
Nejispésnéjsi je hra napsana na motivy Diderotova
roménu Jakub a jeho pan. U nés byla uvedena aZ po
dvaceti letech. Kundera se pokusil i o teoretické tivahy
o spisovatelské praci, dvakrét se zabyval teorii romanu,
jednou v pogitcich své tvorby (Uméni romanu. Cesta
V1. Vantury za velkou epikou), podruhé uz v emigraci
(L” art du roman — Uméni roméanu). Svym dilem
je Kundera vyraznym predstavitelem postmoderniho
roméanu, vedle motivu se objevuje mnoho tivah a filozo-
fickych pohledi, experimentdlni postupy, dilezitou roli
v jeho dile hraje i sex.

K nejvyznamnéjsim autortim, ktefi publikovali sva
dila v samizdatu a v zahranici,
patfi IVAN KLIMA (1931). Jako
dit& stravil tfi roky v terezinském
ghetu, po vilce vystudoval estinu
a literarni v&du na Karlové univer-
zit¢, pak pracoval jako redaktor,
na prelomu 60. a 70. let prednasel
na univerzité v Michiganu. V dob&
normalizace nesmél oficidln€ pub-
likovat a stidal rizné zaméstnéni.
Kritika totalitniho reZimu zazn&la
uz v prvnim roménu Hodina ticha,
ktery se odehréva na vychodnim Slovensku. Hlavni hrdina
_ stavaf — se chce zapojit do povéle¢ného budovéni,
protoZe citi odpovédnost viidi své lasce, ktera zemfela
v koncentraénim tabofe. Ale brzy poznavd fale$nost
komunistickych ideji a nehuménnost systému. K vrcholim
Klimovy tvorby patfi trojice povidek Milenci na jednu
noc, které ukazuji snahu mladych lidi utéct z jednotvarné
%edi viedniho Zivota. Vztahy mezi muZem a Zenou jsou
namétem i volng navazujicich povidek Milenci na jeden
den. Téma lidskych milostnych v&¥ni zobrazuje i roman
Milostné léto, v némzZ se Zivot vyrovnaného muze zméni
diky vasnivé lasce k nevyrovnané divee Ivé v Kkatastrofu:
rozpada se mu manZelstvi a Iva spacha sebevrazdu.
K velmi tisp&snym kniham I. Klimy patii cyklus povidek
Mé veselé jitra. Popisuji tvrdou realitu Fivota, ktery
autor prozival v dob& normalizace. Podobné je ladén
i romén Léaska a smeti, v némzZ se prolinaji zazitky
7 d&tstvi a dospélosti.

1. Klima
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Pokragovani uryvku z povidky Falesny autostop, ukazka z Kunderova romanu Zert a dalsi
informace o jeho zivoté. ((BAUER, Alois. Literatura na dlani: Prehled svétové a ceské
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